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|

(Aktai, kurivos skelbti privaloma)

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1313/2005
2005 m. rugpjicio 11 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi biiti nustatytos tokios, kaip nurodyta
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, §io reglamento priede,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 322394 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (!),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
kadangi: o
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
(1)  Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiadaliy prekybos tinés importo vertés nustatomos Sio reglamento priede.
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treiyjy $Saliy importuojamiems jo
priede iSvardintiems produktams ir laikotarpiams. Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. rugpjiicio 12 d.

2 straipsnis

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjacio 11 d.

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés uikio ir
kaimo plétros reikalams

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1947/2002 (OL L 299,
2002 11 1, p. 17).
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PRIEDAS

prie 2005 m. rugpjii¢io 11 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo
vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios 3alies kodas (') Standartiné importo verté

0702 00 00 052 54,4
096 18,0

999 36,2

0707 00 05 052 44,5
999 44,5

070990 70 052 47,7
999 47,7

0805 50 10 382 66,8
388 61,7

524 62,7

528 59,4

999 62,7

080610 10 052 108,0
204 57,3

220 115,0

624 180,9

999 115,3

0808 10 80 388 77,7
400 70,0

404 81,8

508 64,6

512 55,9

528 75,4

720 62,2

804 73,5

999 70,1

0808 20 50 052 107,2
388 74,4

512 13,7

528 37,8

999 58,3

0809 30 10, 0809 30 90 052 106,2
999 106,2

0809 40 05 508 43,6
624 63,4

999 53,5

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 750/2005 (OL L 126, 2005 5 19, p. 12). Kodas ,999* Zymi ,kita
kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1314/2005

2005 m. rugpjicio 11 d.

nustatantis reprezentacines kainas ir papildomus importo muitus uZ cukraus sektoriaus produkta
melasg, taikomus nuo 2005 m. rugpjicio 12 d.

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2001 m. birZelio 19 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1260/2001 dél bendro cukraus sektoriaus rinkos organiza-
vimo (') ypac | jo 24 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1) 1995 m. birZelio 23 d. Reglamentas (EB) Nr. 1422/95,
nustatantis i§samias cukraus sektoriaus produkto melasos
importo jgyvendinimo taisykles ir i§ dalies pakeiciantis
Komisijos reglamentg (EEB) Nr. 785/68 (%) numato, kad
melasos importo CIF kainos, nustatytos pagal Komisijos
reglamenta (EEB) Nr. 785/68 (°) yra ,reprezentacinés
kainos®. Si kaina laikoma nustatyta uz standarting
kokybe, apibrézta Reglamento (EEB) Nr. 785/68 1
straipsnyje.

(2) Reprezentacinés kainos nustatomos remiantis visa Regla-
mento (EEB) Nr. 785/68 3 straipsnyje numatyta informa-
cija, i§skyrus atvejus, numatytus $io reglamento 4 straips-
nyje, o tam tikrais atvejais Sias kainas galima nustatyti
pagal Reglamento (EEB) Nr. 875/68 7 straipsnyje pateikta
metoda.

(3)  Koreguojant kainas, kurios néra taikomos standartinei
kokybei, reikia padidinti arba sumazinti kainas pagal

sitlomos melasos kokybe, atsizvelgiant | Reglamento
(EEB) Nr. 785/68 6 straipsnio nuostatas.

(4)  Kai skiriasi atitinkamo produkto slenkstiné kaina ir jo
reprezentaciné kaina, reikia nustatyti papildomus importo
muitus, Reglamento (EB) Nr. 1422/95 3 straipsnyje
numatyta tvarka. Jeigu pagal Reglamento (EB) Nr.
1422/95 5 straipsnio nuostatas taikomas atleidimas
nuo importo muity, reikia nustatyti tam tikrus ty
importo muity dydzius.

(5)  Reikia nustatyti reprezentacines kainas ir papildomus
importo muitus minétiems produktams pagal Regla-
mento (EB) Nr. 1422/95 1 straipsnio 2 dalj ir 3
straipsnio 1 dalj.

(6)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Cukraus
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1422/95 1 straipsnyje i$vardytiems
produktams taikomos reprezentacinés kainos ir papildomi
importo muitai yra nustatomi priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. rugpjiicio 12 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjucio 11 d.

() OL L 178, 2001 6 30, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 39/2004 (OL L 6,
2004 1 10, p. 16).

() OLL 141, 1995 6 24, p. 12. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 79/2003 (OL L 13, 2003 1 18, p. 4).

(}) OL 145, 1968 6 27, p. 12. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1422/95.

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés iikio ir
kaimo plétros reikalams
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Reprezentacinés kainos ir papildomi importo muitai uZ cukraus sektoriaus produkta melasa, taikomi nuo

2005 m. rugpjicio 12 d.

(EUR)

KN kodas

Reprezentaciné kaina uz
100 kg neto atitinkamo

Papildomas muitas uz
100 kg neto atitinkamo

Importo muito uz 100 kg neto atitinkamo
produkto dydis, kai pagal Reglamento (EB)
Nr. 1422/95 5 straipsnio nuostatas taikomas

produkto produkto atleidimas (1)
1703 10 00 (%) 11,15 - 0
1703 90 00 ) 11,72 — 0

(") Remiantis Reglamento (EB) Nr. 1422/95 5 straipsnio nuostatomis, $is dydis pakeicia Siems produktams bendrajame muity tarife

nustatytg muitg.

(%) Nustatoma standartinei kokybei, kaip ji apibrézta Reglamento (EEB) Nr. 785/68 1 straipsnyje su pakeitimais.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1315/2005

2005 m. rugpjicio 11 d.

nustatantis graZinamasias iSmokas uZ neperdirbto baltojo cukraus ir neperdirbto Zaliavinio cukraus
eksportg

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama i 2001 m. birzelio 19 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1260/2001 dél bendro cukraus sektoriaus rinkos organiza-
vimo ('), ypac i jo 27 straipsnio 5 dalies antrg pastraipa,

kadangi:

(1)

Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 27 straipsnyje nustatyta,
kad skirtumas tarp minéto reglamento 1 straipsnio 1
dalies a punkte iSvardyty produkty kainy arba birzos
kainy ir Bendrijos kainy gali bati dengiamas eksporto
graZinamosiomis i§mokomis.

Reglamente (EB) Nr. 1260/2001 numatyta, kad graZina-
mosios i§mokos uZ nedenattiruotg baltajj cukry ir Zalia-
vinj cukry, eksportuojamus neperdirbtus, turi bati nusta-
tytos atsiZvelgiant i padétj Bendrijos cukraus rinkoje ir
pasaulinégje cukraus rinkoje, ypa¢ j minéto reglamento
28 straipsnyje i$vardintus kainy ir sanaudy veiksnius.
Tame paciame straipsnyje numatyta, kad taip pat reikéty
atsizvelgti ir i siilomo eksporto ekonominj aspekta.

Grazinamoji iSmoka uZ Zaliavinj cukry turi bati nustatyta
uz standarting kokybe, kuri yra apibréita Reglamento
(EB) Nr. 1260/2001 I priedo I dalyje. Si grazinamoji
iSmoka nustatoma remiantis ir sio Reglamento 28
straipsnio 4 dalies nuostatomis. Karamelinis cukrus
buvo apibréztas 1995 m. rugséjo 7 d. Komisijos regla-
mente (EB) Nr. 2135/95, nustataniame i$samias
eksporto graZzinamyjy iSmoky suteikimo cukraus sekto-
riuje taikymo taisykles (3. Tokiu biudu apskai¢iuojamas
graZinamosios i§mokos uz cukry, i kurj nepridéta aroma-
tiniy arba daziyjy medziagy, dydis turi bati taikomas
pagal jame esantj sacharozés kiekj ir turi bati nustatytas
uZ kiekvieng jos kiekio procenta.

Tam tikrais atvejais grazinamosios iSmokos dydis gali
biiti nustatytas kitokio pobiidzio teisés aktais.

©)

(10)

Grazinamoji i$moka nustatoma kas dvi savaites. Tarpiniu
laikotarpiu ji gali bati i§ dalies pakeista.

Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 27 straipsnio 5 dalies
pirmoje pastraipoje numatyta, kad graZinamoji iSmoka uz
minéto reglamento 1 straipsnyje numatytus produktus
gali skirtis priklausomai nuo paskirties vietos, jei tai saly-
goja padétis pasaulingje rinkoje arba tam tikry rinky
specifiniai reikalavimai.

Nuo 2001 mety pradzios didelémis apimtimis ir sparciai
didéjes pagal preferencinj rezimg vykdytas cukraus
importas i§ Vakary Balkany ir Bendrijos cukraus
eksportas i Sias 3alis, atrodo, yra gerokai dirbtino pobi-
dzio.

Siekiant iSvengti piktnaudziavimo, kuris pasireiksty
cukraus sektoriaus produkty, uz kuriuos skirta eksporto
grazinamoji i$moka, reimportu j Bendrija, reikéty visoms
Balkany 3alims nenustatyti graZinamosios i§mokos uZ
Siame reglamente i$vardyty produkty eksporta.

Atsizvelgiant j $iuos veiksnius ir j esamg padétj cukraus
sektoriaus rinkose, ypa¢ | cukraus kursus birZose arba
kainas Bendrijoje ir pasaulinéje rinkoje, reikéty nustatyti
atitinkamy dydziy graZinamasias iSmokas.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Cukraus
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Grazinamosios i$mokos uz Reglamento (EB) Nr. 1260/2001
1 straipsnio 1 dalies a punkte i$vardytus produktus, eksportuo-
jamus neperdirbtus ir nedenatfiruotus, nustatomos $io regla-
mento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. rugpjiicio 12 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjacio 11 d.

(') OLL 178, 2001 6 30, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais

padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 39/2004 (OLL 6, 2004 1 10,
p. 16).

() OL L 214, 1995 9 8, p. 16.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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GRAZINAMOSIOS ISMOKOS UZ NEPERDIRBTO BALTOJO CUKRAUS IR NEPERDIRBTO ZALIAVINIO

PRIEDAS

CUKRAUS EKSPORTA 2005 M. RUGPJUCIO 12 D. ()

Grazinamyjy iSmoky

Produkty kodas Paskirtis Mato vienetas dydis
1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 36,10 (3
1701 11 90 9910 S00 EUR/100 kg 36,10 (3
1701 1290 9100 S00 EUR/100 kg 36,10 (3
170112 90 9910 $00 EUR/100 kg 36,10 (%)

o .
1701 91 00 9000 00 EUR/1 % sacharozle]set; 100 kg produkto 0,3924
1701 99 10 9100 S00 EUR/100 kg 39,24
1701 99 10 9910 S00 EUR/100 kg 39,24
1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg 39,24

o .
1701 99 90 9100 00 EUR/1 % sacharozés x 100 kg produkto 03924

neto

N. B.:

su pakeitimais.

Paskirciy skaitiniai kodai yra apibrézti Reglamente (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11).

Kitos paskirtys apibréziamos taip:

S00: visos paskirtys (treciosios Salys, kitos teritorijos, maisto tiekimas ir paskirtys, prilygintos eksportui uz Bendrijos riby), i$skyrus
Albanijg, Kroatija, Bosnija ir Hercegoving, Serbijg ir Juodkalnija (iskaitant Kosova, kaip jis yra apibréztas 1999 m. birzelio 10
d. Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijoje Nr. 1244) ir Buvusiaja Jugoslavijos Respublika Makedonija, taciau netaikoma
cukrui, pridétam j produktus, isvardytus Tarybos reglamento (EB) Nr. 2201/96 (OL L 297, 1996 11 21, p. 29) 1 straipsnio 2

dalies b punkte.
Siame priede nustatyti dydziai netaikomi eksportui nuo 2005 m. vasario 1 d., pagal 2004 m. gruodzio 22 d. Tarybos sprendima 2005/
45[EB dél Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo, i$ dalies kei¢iancio 1972 m. liepos 22 d. Europos ekonominés
bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarima dél perdirbtiems Zemés iikio produktams taikomy nuostaty, sudarymo ir laikino

taikymo (OL L 23, 2005 1 26, p. 17).

Sis dydis taikomas Zaliaviniam cukrui, kurio iSeiga yra 92 %. Jei eksportuojamo Zzaliavinio cukraus iSeiga néra lygi 92 %, taikytinas

Produkty kodai ir ,A“ serijos paskir¢iy kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1),

grazinamosios i§mokos dydis nustatomas pagal Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 28 straipsnio 4 dalies nuostatas.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1316/2005

2005 m. rugpjicio 11 d.

nustatantis didZiausig graZinamaja iSmoka uZ baltojo cukraus eksporta j kai kurias trecigsias $alis 2-
ajame dalinjame konkurse, vykdomame remiantis Reglamente (EB) Nr. 1138/2005 numatytu
nuolatiniu konkursu

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama i 2001 m. birzelio 19 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1260/2001 dél bendro cukraus sektoriaus rinkos organiza-
vimo ('), ypac i jo 27 straipsnio 5 dalies antrg pastraipa,

kadangi:

(1) 2005 m. liepos 15 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 1138/2005 dél 2005-2006 prekybos metais
vykdomo nuolatinio konkurso, siekiant nustatyti
eksporto muitus ir (arba) graZinamasias iSmokas uz
baltojo cukraus eksportg (%), numatyta vykdyti dalinius
konkursus dél tokio cukraus eksporto | trecigsias 3alis.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 1138/2005 9 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad didZiausias grazinamosios iSmokos dydis

daliniame konkurse nustatomas pagal aplinkybes, visy
pirma atsizvelgiant j cukraus rinkos Bendrijoje bei pasau-
linés cukraus rinkos padétj ir numatoma raida.

(3)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Cukraus
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Remiantis Reglamento (EB) Nr. 1138/2005 nuostatomis
vykdomame 2-ajame daliniame konkurse yra nustatoma
41,841 EUR/100 kg didziausia graZinamoji imoka uz baltojo
cukraus eksportg i kai kurias j trecigsias Salis.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. rugpjiicio 12 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjacio 11 d.

() OL L 178, 2001 6 30, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 39/2004 (OL L 6,
2004 1 10, p. 16).

() OL L 185, 2005 7 16, p. 3.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré



L 210/8

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2005 812

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1317/2005

2005 m. rugpjiicio 11 d.

skelbiantis konkursg vaisiy ir darZoviy (pomidory, apelsiny, citriny, stalo vynuogiy ir obuoliy) A3
eksporto licencijoms paskirstyti

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1996 m. spalio 28 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 2200/96 dél vaisiy ir darzoviy rinkos bendro organiza-
vimo (!), ypac i jo 35 straipsnio 3 dalies 3 pastraipg,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1961/2001 (?), nustaté
eksporto grgzinamuyjy iSmoky uZ vaisius ir darZoves

jgyvendinimo taisykles.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 2200/96 35 straipsnio 1 dalis
numato, kad tokiu mastu, koks yra reikalingas sudaryti
salygas ekonomigkai reik§mingiems kiekiams eksportuoti,
bendrijos eksportuojamiems produktams gali bt
taikomos eksporto grazinamosios iSmokos, atsizvelgiant
i apribojimus, numatytus susitarimuose sudarytuose pagal
Sutarties 300 straipsni.

(3)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 2200/96 35 straipsnio 2
dalies nuostatas reikia pasirGipinti, kad nebaity pazeisti
prekybiniai rysiai, kuriuos anksciau skatino grazinamujy
ismoky mokéjimo tvarka. Dél $iy priezasCiy, o taip pat
dél vaisiy ir darzoviy eksporto sezoniskumo, turi biti
nustatomas kiekvieno produkto numatomas kiekis, vado-
vaujantis Zemés dkio produkty, kuriems skiriamos
eksporto grazinamosios iSmokos, nomenklatiira patvir-
tinta Komisijos reglamentu (EEB) Nr. 3846/87 (%). Sie
kiekiai turi biiti paskirstyti atsizvelgiant j produkty tinka-
mumo naudoti terming.

(40 Reglamento (EB) Nr. 2200/96 35 straipsnio 4 dalis
numato, kad nustatant eksporto grgzinamyjy iSmoky
dydi, i§ vienos pusés, turi bati atsiZvelgiama i tuo metu
esancias vaisiy ir darZoviy kainas bei jy pasiiila bendrijos
rinkoje ir | jy galimus pokycius, o, i§ kitos pusés, i kainas

() OL L 297, 1996 11 21, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 47/2003 (OL L 7,
2003 1 11, p. 64).

() OLL 268, 2001 10 9, p. 8. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 386/2005 (OL L 62, 2005 3 9,
p- 3).

() OL L 366, 1987 12 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 558/2005 (OL L 94,
2005 4 13, p. 22).

tarptautinéje prekyboje. Taip pat turi bati atsizvelgiama §
prekybos ir transportavimo iSlaidas ir | numatomo
eksporto ekonominj aspektg.

(5)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 2200/96 35 straipsnio 5 dalj
bendrijos rinkos kainos nustatomos atsizvelgiant |
eksportavimui palankiausias kainas.

(6)  Dél tarptautinéje prekyboje susiklosciusios situacijos arba
atskirose rinkose taikomy specifiniy reikalavimy, konkre-
taus produkto grazinamgasias iSmokas gali reikéti diferen-
cijuoti priklausomai nuo $alies, | kurig jis yra eksportuo-
jamas.

(7)  Bendry prekybos standarty ,Ekstra“ klasés, I ir II klasés
pomidorai, apelsinai, citrinos, stalo vynuogés ir obuoliai
gali biti ekonomiskai reik§minga eksporto preke.

(8)  Siekiant kuo efektyviau panaudoti turimus isteklius bei
turint omenyje bendrijos eksporto struktira, reikia
paskelbti konkursg ir nurodyti orientacinius graZinamuyjy
i$moky dydzius ir vaisiy ir darzoviy kiekius konkre¢iam
laikotarpiui.

(9)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Svieziy
vaisiy ir darZoviy vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. A3 eksporto licencijoms paskirstyti skelbiamas konkursas.
Konkretiis produktai, paraisky padavimo terminai, orientaciniai
grazinamyjy i$moky dydziai ir numatomi kiekiai nurodomi $io
reglamento priede.

2. Produktai, kuriy eksportui isduotos licencijos pagalbai
maisto produktais, kaip tai numatyta Komisijos reglamento
(EB) Nr. 1291/2000 (%) 16 straipsnyje, nebus jskaitomi | $io
reglamento priede numatytus kiekius.

() OLL 152, 2000 6 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1741/2004 (OL L 311, 2004 10 8,
p. 17).
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3. NepazeidZiant Reglamento (EB) Nr. 1961/2001 5 straipsnio 6 dalies nuostaty A3 tipo licencijy
galiojimo trukmé yra du ménesiai.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. rugséjo 5 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjicio 11 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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PRIEDAS

Komisijos reglamento, skelbiancio konkursa vaisiy ir darZoviy (pomidory, apelsiny, citriny, stalo vynuogiy ir
obuoliy) A3 eksporto licencijoms paskirstyti

Licencijy prasymo laikotarpis: nuo 2005 m. rugsé¢jo 5 d. iki 2005 m. rugséjo 6 d.

Produkty kodai (')

Paskirties vieta ()

Orientaciné grazinamosios
ismokos suma
(EUR/neto tona)

Numatomi kiekiai

©

07020000 9100
080510 20 9100
0805 5010 9100
0806 10 10 9100
0808 10 80 9100

FO8
A00
A00
A00
F04, FO9

45
48
70
33
46

6 814
14 243
7991
28025
40 335

(") Produkty kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1).

(3 ,A“ serijos paskirties viety kodai yra nustatyti Reglamento (EEB) Nr. 3846/87 II priede. Skaitiniai paskirties viety kodai yra nustatyti
Komisijos reglamente (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11). Kitos paskirties vietos nustatomos taip:

FO3: Visos kitos paskirties vietos, iskyrus Sveicarija.

F04: Honkongas, Singapiras, Malaizija, Sri Lanka, Indonezija, Tailandas, Taivanis, Papua ir Naujoji Gvinéja, Laosas, Kambodza,

Vietnamas, Japonija, Urugvajus, Paragvajus, Argentina, Meksika, Kosta Rika.

FO8: Visos kitos paskirties vietos, i$skyrus Bulgarijg.

F09: Sios paskirties vietos:

— Norvegija, Islandija, Grenlandija, Farery salos, Rumunija, Albanija, Bosnija ir Hercegovina, Kroatija, Buvusioji Jugoslavijos
Respublika Makedonija, Serbija ir Juodkalnija, Arménija, Azerbaidzanas, Baltarusija, Gruzija, Kazachija, Kirgizija, Moldova,
Rusija, Tadzikija, Turkménija, Uzbekija, Ukraina, Saudo Arabija, Bahreinas, Kataras, Omanas, Jungtiniai Araby Emyratai (Abu
Dabis, Dubajus, Sardza, Adzmanas, Um al Kaivanas, Ras al Khaima, Fudzeira), Kuveitas, Jemenas, Sirija, Iranas, Jordanija,
Bolivija, Brazilija, Venesuela, Peru, Panama, Ekvadoras, Kolumbija,

— Afrikos valstybés ir teritorijos, iSskyrus Piety Afrikos Respublika,

— paskirties vietos, minimos Komisijos reglamento (EB) Nr. 800/1999 36 straipsnyje (OL L 102, 1999 4 17, p. 11).
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1318/2005

2005 m. rugpjicio 11 d.

i dalies keiCiantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2092/91 dél ekologinés Zemés iikio produkty
gamybos ir nuorody apie tokia gamyba ant Zemés ikio ir maisto produkty II prieda

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 1991 m. birZelio 24 d. Tarybos reglamenta
(EEB) Nr. 2092/91 dél ekologinés Zzemés tkio produkty
gamybos ir nuorody apie tokia gamyba ant Zemés dkio ir
maisto produkty ('), ypa¢ i jo 13 straipsnio antrg jtrauka,

kadangi:

(1) Reglamento (EEB) Nr. 2092/91 7 straipsnio 4 dalyje
numatyta tvarka tam tikros valstybés narés nuo
2002 m. teiké informacija, sickdamos jtraukti tam tikrus
produktus i to reglamento II prieda.

(2)  Pramoninés kalkés, Salutinis vakuuminés druskos
gamybos i§ kalnuose randamo druskos tirpalo produktas,
yra bitinos specifiniams dirvos gerinimo ir trgsimo porei-
kiams tam tikrose valstybése narése; buvo nustatyta, kad
jos neturi zalingo poveikio aplinkai.

(3)  Nustatyta, kad kalcio hidroksidas yra svarbi grybinés
ligos, tam tikromis klimato sglygomis kenkiancios vais-
medziams, kontrolés priemoné. Ekologinés gamybos
atveju kovoti su ia liga yra sunku ir tam reikia naudoti

varj, kurio kiekius galima sumazinti naudojant kalcio
hidroksida.

(4)  Etilenas jau yra jtrauktas i Reglamento (EEB) Nr. 2092/91
II priedo B dalj kaip tradiciskai ekologinéje zemdirbystéje
naudojama medzZiaga. Reikéty papildyti Sios medziagos
naudojimo salygas taip, kad jos, be banany, apimty ir
kitus vaisius, kuriuos auginant reikalingas etilenas.

(5)  Todél Reglamento (EEB) Nr. 2092/91 II priedas turéty
biti atitinkamai i§ dalies pakeistas.

(6)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Regla-
mento (EEB) Nr. 2092/91 14 straipsniu jsteigto Komiteto
nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Reglamento (EEB) Nr. 2092/91 1II priedas i§ dalies keiCiamas
pagal Sio reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja septintg dienag po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjacio 11 d.

(") OLL 198, 1991 7 22, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2254/2004 (OL L 385,
2004 12 29, p. 20).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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PRIEDAS

Reglamento (EEB) Nr. 2092/91 II priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

1) A dalies ,Tra3os ir dirvos gerinimo priemonés” lenteléje po jraso ,pramoninés kalkés i§ cukraus gamybos“ jtraukiamas
toks jrasas:

Pavadinimas Apibiidinimas, sudéties reikalavimai, naudojimo salygos

,Pramoninés kalkés i§ vakuuminés druskos gamybos | Salutinis vakuuminés druskos gamybos i§ kalnuose aptinkamo
druskos tirpalo produktas

Poreikj pripazino kontrolés jstaiga arba institucija“

2) B dalies ,Pesticidai“ 1 punktas ,Augaly apsaugos produktai“ i§ dalies keiCiamas taip:

a) IV lenteléje ,Kitos medziagos, tradiciskai naudojamos ekologinéje Zemdirbystéje” jrasas apie ,etilena“ pakeiciamas
taip:

Pavadinimas Apibidinimas, sudéties reikalavimai, naudojimo salygos

,(*) Etilenas Banany, kiviy ir rytiniy persimony nuzalinimas; ananasy Zydé-
jimo indukcija

Poreikj pripazino kontrolés jstaiga arba institucija“

b) Pridedama tokia V lentelé:

,V. Kitos medziagos

Pavadinimas Apibidinimas, sudéties reikalavimai, naudojimo salygos

Kalcio hidroksidas Fungicidas

Tik vaismedZziams, taip pat ir medelynuose, kovojant su Nectria
galligena“
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1319/2005

2005 m. rugpjicio 11 d.

atidarantis konservuoty pievagrybiy autonomine tarifing kvota ir numatantis jos valdyma nuo
2005 m. spalio 1 d.

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama i Cekijos Respublikos, Estijos, Kipro, Latvijos,
Lietuvos, Vengrijos, Maltos, Lenkijos, Slovénijos ir Slovakijos
stojimo sutarti,

atsizvelgdama i Cekijos, Estijos, Kipro, Latvijos, Lietuvos, Veng-
rijos, Maltos, Lenkijos, Slovénijos ir Slovakijos stojimo akta,
ypac i jo 41 straipsni,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1864/2004 (') atidarytos
i§ treciyjy Saliy importuojamy konservuoty pievagrybiy
tarifinés kvotos ir nustatytas jy valdymas.

(2)  Reglamente (EB) Nr. 1864/2004 yra numatytos pereina-
mojo laikotarpio priemonés, leidZiancios Cekijos, Estijos,
Kipro, Latvijos, Lietuvos, Vengrijos, Maltos, Lenkijos,
Slovénijos ir Slovakijos (toliau — naujosios valstybés
narés) importuotojams pasinaudoti tomis kvotomis. Ty
priemoniy tikslas — naujosiose valstybése narése atskirti
tradicinius ir naujus importuotojus ir patikslinti kiekius,
kuriems tradiciniai importuotojai i§ naujyjy valstybiy
nariy galéty prayti licencijy tam, kad jiems baty suda-
rytos sglygos naudotis sistema.

(3)  Siekiant uztikrinti iSsiplétusios Bendrijos rinkos apripi-
nimo testinumg, atsizvelgiant j naujyjy valstybiy nariy
ekonomines tickimo sglygas, vyravusias iki istojimo j
Europos Sajunga, turéty biti atidaryta autonominé ir
laikina Agaricus genties konservuoty pievagrybiy, klasifi-
kuojamy KN kodais 07115100, 20031020 ir
2003 10 30 importo tarifiné kvota. Ta nauja importo
tarify kvota papildo kvotas, atidarytas Komisijos regla-
mentais (EB) Nr. 10762004 (3), (EB) Nr. 1749/2004 (),
(EB) Nr. 220/2005 (4) ir (EB) Nr. 1035/2005 ().

() OL L 325, 2004 10 28, p. 30.
() OL L 203, 2004 6 8, p. 3.
() OL L 312, 2004 10 9, p. 3.
(4 OLL 39, 2005 2 11, p. 11.
() OL L 171, 2005 7 2, p. 15.

4 Si nauja tarifiné kvota turi biti laikina ir negali nulemti
dél naujyjy valstybiy nariy istojimo Pasaulio prekybos
organizacijos (PPO) kontekste vykstanciy deryby.

(5)  Vaisiy ir darzoviy gaminiy verslo vadybos komitetas
nepateiké savo nuomonés per jo pirmininko nustatytg
laika,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. Nuo 2005 m. spalio 1 d. atidaryta 1 200 tony (grynojo
svorio be skys¢io) Bendrijos importui skirty KN kodais
0711 51 00, 2003 10 20 ir 2003 10 30 klasifikuojamy konser-
vuoty Agaricus genties pievagrybiy autonominé tarifiné kvota
(toliau — autonominé kvota), kurios eilés numeris 09.4075.

2. Ad valorem muitas, taikomas pagal autonoming kvotg
importuojamiems produktams, yra 12 % produktams, Klasifi-
kuojamiems KN kodu 0711 51 00 ir 23 % produktams, klasifi-
kuojamiems KN kodais 2003 10 20 ir 2003 10 30.

2 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1864/2004 yra taikomas autonominés
kvotos valdymui pagal $io reglamento nuostatas.

Taliau Reglamento (EB) Nr. 1864/2004 1 straipsnio, 5
straipsnio 2 ir 5 dalies, 6 straipsnio 2, 3 ir 4 dalies, 7 straipsnio,
8 straipsnio 2 dalies, 9 ir 10 straipsniy nuostatos néra taikomos
autonominés kvotos valdymui.

3 straipsnis

Importo licencijy (toliau — licencijos), isduoty pagal autonoming
kvotg, galiojimo laikas apribojamas iki 2005 m. gruodzio 31 d.
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24 licencijy langelyje jtraukiamas vienas i I priede esandiy jrasy.

4 straipsnis

1. Importuotojai gali pateikti licencijy paraiskas valstybiy
nariy kompetetingoms institucijoms per penkias darbo dienas
nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos.

20 paraiskos langelyje turi bati jraSomas vienas i§ Il priede
esanciy jrasy.

2. Importuotojo pateiktoje licencijy paraiskoje praSomas
kiekis negali virSyti 9 % autonominés kvotos.

3. Importuotojo pateiktoje licencijy paraiskoje praSomas
kiekis negali virSyti 1 % autonominés kvotos.

5 straipsnis

Autonominé kvota paskirstoma taip:
— 95 % tradiciniams importuotojams,

— 5 % naujiems importuotojams.

Jei viena i§ importuotojy kategorijy nepanaudoja viso jai skirto
kiekio, likutis gali bati skiriamas kitai kategorijai.

6 straipsnis

1. Septintg darbo dieng po $io reglamento paskelbimo vals-
tybés narés praneSa Komisijai apie kiekius, kuriems buvo
praoma licencijy.

2. Licencijos i§duodamos dvylikta darbo dieng po Sio regla-
mento jsigaliojimo su salyga, kad Komisija nesiémé konkreciy
priemoniy pagal 3 dalj.

3. Jei, remdamasi pagal 1 dalj pateiktais pranesimais, Komi-
sija nustato, kad licencijy paraiSkose prasomas kiekis virsija
importuotojy kategorijai skirtus kiekius pagal 5 straipsnj, Komi-
sija reglamentu atitinkamoms paraiskoms nustato vienoda
procentinj sumazinimo dydi.

7 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjicio 11 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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— ispany k.:

— Ceky k.:
— dany k.:
— vokieciy k.:
— esty k.

— graiky k.:

— angly k.

— pranciizy k.:

— italy k.:

— latviy k.

— lietwviy k.:

— vengry k.:

— olandy k.:

— lenky k.:

— portugaly k.:

— slovaky k.:
— slovény k.

— suomiy k.:

— Svedy k.

I PRIEDAS

I 3 straipsnj jtraukti jrasai

Certificado expedido en virtud del Reglamento (CE) n® 1319/2005 y valido Gnicamente hasta el 31 de
diciembre de 2005

licence vydand na zakladé nafizeni (ES) ¢. 1319/2005 a platnd pouze do 31. prosince 2005

licens udstedt i henhold til forordning (EF) nr. 1319/2005 og kun gyldig til den 31. december 2005
Lizenz gemidf§ der Verordnung (EG) Nr. 1319/2005 erteilt und nur bis zum 31. Dezember 2005 giiltig
miiruse (EU) nr 1319/2005 kohaselt esitatud litsentsitaotlus kehtib ainult kuni 31. detsembrini 2005

Thetonomtikd mou exdidoviar kat epappoyy tou kavoviopoy (EK) apd. 1319/2005 kat wxbouv o T 31
Aexepfpiov 2005

licence issued under Regulation (EC) No 1319/2005 and valid only until 31 December 2005

certificat émis au titre du réglement (CE) n°® 1319/2005 et valable seulement jusquau 31 décembre
2005

Domanda di titolo presentata ai sensi del regolamento (CE) n. 1319/2005 e valida soltanto fino al
31 dicembre 2005

licence ir izsniegta saskand ar Regulu (EK) Nr. 1319/2005 un ir deriga tikai lidz 2005. gada
31. decembrim

licencija, iSduota pagal Reglamento (EB) Nr. 1319/2005 nuostatas, galiojanti tik iki 2005 m. gruodzio
31 d.

a 1319/2005/EK rendelet szerinti engedélykérelem, 2005. december 31-ig érvényes

overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1319/2005 afgegeven certificaat dat slechts geldig is tot en met
31 december 2005

pozwolenie wydane zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1319/2005 i wazne wylacznie do dnia
31 grudnia 2005 r.

certificado emitido a titulo do Regulamento (CE) n.° 1319/2005 e eficaz somente até 31 de Dezembro
de 2005

licencia vydand na zdklade nariadenia (ES) ¢. 1319/2005 a platnd len do 31. decembra 2005
dovoljenje, izdano v skladu z Uredbo (ES) st. 1319/2005 in veljavno samo do 31. decembra 2005

asetuksen (EY) N:o 1319/2005 mukainen todistus, joka on voimassa ainoastaan 31 piivddn joulukuuta
2005

Licens utfirdad enligt forordning (EG) nr 1319/2005, giltig endast till och med den 31 december 2005
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— ispany k.:
— Ceky k.:

— dany k.:

— vokieciy k.:
— esty k.:

— graiky k.:
— angly k.
— pranciizy k.:
— italy k.

— latviy k.:
— lietuviy k.:
— vengry k.:
— olandy k.:
— lenky k.:
— portugaly k.:
— slovaky k.:
— slovény k.:
— suomiy k.:

— Svedy k.:

II PRIEDAS

1 4 straipsnio 1 dalj jtraukti jrasai
Solicitud de certificado presentada al amparo del Reglamento (CE) n°® 1319/2005
zédost o licenci podand na zékladé nafizeni (ES) ¢. 1319/2005
licensansegning i henhold til forordning (EF) nr. 1319/2005
Lizenzantrag gemdf der Verordnung (EG) Nr. 1319/2005
mairuse (EU) nr 1319/2005 kohaselt esitatud litsentsitaotlus
aitnon Xoprynong motonomtikoy kat epappoyny tou kavoviopol (EK) api. 1319/2005
licence application under Regulation (EC) No 1319/2005
demande de certificat faite au titre du réglement (CE) n°® 1319/2005
domanda di titolo presentata ai sensi del regolamento (CE) n. 1319/2005
licence pieprasita saskana ar Regulu (EK) Nr. 1319/2005
prasymas iSduoti licencija pagal Reglamentg (EB) Nr. 1319/2005
a 1319/2005/EK rendelet szerinti engedélykérelem
overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1319/2005 ingediende certificaataanvraag
wniosek o pozwolenie przedlozony zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1319/2005
pedido de certificado apresentado a titulo do Regulamento (CE) n.° 1319/2005
ziadost o licenciu na zdklade nariadenia (ES) ¢. 1319/2005
dovoljenje, izdano v skladu z Uredbo (ES) $t. 1319/2005
asetuksen (EY) N:o 1319/2005 mukainen todistushakemus

Licensansokan enligt forordning (EG) nr 1319/2005
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1320/2005

2005 m. rugpjicio 11 d.

atidarantis Cesnaky autonomine tarifing kvotg ir numatantis jos valdymg nuo 2005 m. spalio 1 d.

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j Cekijos, Estijos, Kipro, Latvijos, Lietuvos, Veng-
rijos, Maltos, Lenkijos, Slovénijos ir Slovakijos Stojimo sutartj,

atsizvelgdama i Cekijos, Estijos, Kipro, Latvijos, Lietuvos, Veng-
rijos, Maltos, Lenkijos, Slovénijos ir Slovakijos Stojimo akta,
ypac i jo 41 straipsni,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 565/2002 (') buvo nusta-
tytas i§ treCiyjy Saliy importuojamy cesnaky tarifiniy
kvoty valdymas ir jvesta kilmés sertifikaty sistema.

(2) 2004 m. vasario 3 d. Komisijos reglamente (EB) Nr.
228/2004, nustatanc¢iame pereinamojo laikotarpio prie-
mones, taikomas Reglamentui (EB) Nr. 565/2002 dél
Cekijos, Estijos, Kipro, Latvijos, Lietuvos, Vengrijos,
Maltos, Lenkijos, Slovénijos ir Slovakijos stojimo (),
buvo priimtos priemonés, siekiant $iy $aliy importuoto-
jams sudaryti salygas naudotis Reglamento (EB) Nr.
565/2002 nuostatomis. Siy priemoniy tikslas — Siose
naujosiose valstybése narése atskirti tradicinius ir naujus
importuotojus ir pritaikyti standartinio kiekio savoka
tam, kad tie importuotojai galéty pasinaudoti $ia sistema.

(3)  Siekiant uztikrinti i$siplétusios Bendrijos rinkos apriipi-
nimo testinumg, atsizvelgiant j naujyjy valstybiy nariy
ekonomines tiekimo salygas, vyravusias iki istojimo,
turéty bati atidaryta autonominé ir laikina $vieziy arba
Saldyty Cesnaky, klasifikuojamy KN kodu 0703 20 00,
importo tarifiné kvota. Si naujoji kvota papildo kvotas,
atidarytas Komisijos reglamentais (EB) Nr. 1077/2004 (3),
(EB) Nr. 1743/2004 (%), (EB) Nr. 218/2005 (%) ir (EB) Nr.
1034/2005 (9).

(') OL L 86, 2002 4 3, p. 11. Reglamentas pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 537/2004 (OL L 86, 2004 3 24, p. 9).

L'L 39, 2004 2 11, p. 10.

L 203, 2004 6 8, p. 7.

L 311, 2004 10 8, p. 19.

L 39, 2005 2 11, p. 5.

L 171, 2005 7 2, p. 11.

S

3

=

5
6

() O
() oL
() oL
() OL
() oL

4y Si nauja tarifiné kvota turi biiti laikina ir negali nulemti
dél naujyjy valstybiy nariy jstojimo Pasaulio prekybos
organizacijos (PPO) kontekste vykstanciy deryby.

(5)  Vaisiy ir darzoviy vadybos komitetas nepareiské
nuomonés per jo pirmininko nustatytg terming,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Nuo 2005 m. spalio 1 d. atidaroma 4 400 tony Bendrijos
importui skirty KN kodu 0703 20 00 klasifikuojamy $vieZiy
arba Saldyty Cesnaky autonominé tarifiné kvota (toliau — auto-
nominé kvota), kurios eilés numeris 09.4066.

2. Ad valorem tarifo dydis, taikomas produktams, importuo-
jamiems pagal autonoming kvota sudaro 9,6 %.

2 straipsnis

Reglamentai (EB) Nr. 565/2002 ir (EB) Nr. 228/2004 yra
taikomi autonominés kvotos valdymui pagal Sio reglamento
nuostatas.

Taciau Reglamento (EB) Nr. 565/2002 1 straipsnio, 5 straipsnio
5 dalies ir 6 straipsnio 1 dalies nuostatos néra taikomos auto-
nominés kvotos valdymui.

3 straipsnis

Importo licencijy (toliau — licencijos), iSduoty pagal autonoming
kvotg, galiojimo laikas apribojamas iki 2005 m. gruodzio 31 d.

24 licencijy langelyje jtraukiamas vienas i§ I priede esantiy jrasy.

4 straipsnis

1. Importuotojai gali pateikti licencijy paraiskas valstybiy
nariy kompetetingoms institucijoms per penkias darbo dienas
nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos.

20 paraiskos langelyje turi bati jraSomas vienas i§ II priede
esanciy jrasy.
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2. Importuotojo pateiktoje licencijy paraiskoje praSomas
kiekis negali virSyti 10 % autonominés kvotos.

5 straipsnis

Autonominé kvota paskirstoma taip:

— 70 % — tradiciniams importuotojams,

— 30 % — naujiems importuotojams.

Jei viena i§ importuotojy kategorijy nepanaudoja viso jai skirto
kiekio, likutis gali bati skiriamas kitai kategorijai.

6 straipsnis

1. Septintg darbo dieng po Sio reglamento jsigaliojimo vals-
tybés narés pranesa Komisijai apie kiekius, kuriems buvo
praoma licencijy.

2. Licencijos i§duodamos dvyliktg darbo dieng po $io regla-
mento jsigaliojimo su salyga, kad Komisija nesiémé konkreciy
priemoniy pagal 3 dalj.

3. Jei, remdamasi pagal 1 dalj pateiktais pranesimais, Komi-
sija nustato, kad licencijy paraiSkose prasomas kiekis virsija
importuotojy kategorijai skirtus kiekius pagal 5 straipsnj, Komi-
sija reglamentu atitinkamoms paraiskoms nustato vienoda
procentinj sumazinimo dydj.

7 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjicio 11 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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— ispany k.:

— Ceky k.:
— dany k.:
— vokieciy k.:
— esty k.

— graiky k.:

— angly k.

— pranciizy k.:

— italy k.:

— latviy k.

— lietwviy k.:

— vengry k.:

— olandy k.:

— lenky k.:

— portugaly k.:

— slovaky k.:
— slovény k.

— suomiy k.:

— Svedy k.

I PRIEDAS

I 3 straipsnj jtraukti jrasai

Certificado expedido en virtud del Reglamento (CE) n® 1320/2005 y vélido dnicamente hasta el 31 de
diciembre de 2005

licence vydand na zdkladé nafizeni (ES) ¢. 1320/2005 a platnd pouze do 31. prosince 2005

licens udstedt i henhold til forordning (EF) nr. 1320/2005 og kun gyldig til den 31. december 2005
Lizenz gemidf§ der Verordnung (EG) Nr. 1320/2005 erteilt und nur bis zum 31. Dezember 2005 giiltig
miiruse (EU) nr 1320/2005 kohaselt esitatud litsentsitaotlus kehtib ainult kuni 31. detsembrini 2005

Thetonomtikd mou exdidoviar kat egappoyy tou kavoviopoy (EK) apd. 1320/2005 kat wxbouv o Tig 31
Aexepfpiov 2005

licence issued under Regulation (EC) No 1320/2005 and valid only until 31 December 2005

certificat émis au titre du réglement (CE) n°® 1320/2005 et valable seulement jusquau 31 décembre
2005

Domanda di titolo presentata ai sensi del regolamento (CE) n. 1320/2005 e valida soltanto fino al
31 dicembre 2005

licence ir izsniegta saskand ar Regulu (EK) Nr. 1320/2005 un ir deriga tikai lidz 2005. gada
31. decembrim

licencija, iSduota pagal Reglamento (EB) Nr. 1320/2005 nuostatas, galiojanti tik iki 2005 m. gruodzio
31 d.

a 1320/2005/EK rendelet szerinti engedélykérelem, 2005. december 31-ig érvényes

overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1320/2005 afgegeven certificaat dat slechts geldig is tot en met
31 december 2005

pozwolenie wydane zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1320/2005 i wazne wylacznie do dnia
31 grudnia 2005 r.

certificado emitido a titulo do Regulamento (CE) n.° 1320/2005 e eficaz somente até 31 de Dezembro
de 2005

licencia vydand na zdklade nariadenia (ES) ¢. 1320/2005 a platnd len do 31. decembra 2005
dovoljenje, izdano v skladu z Uredbo (ES) st. 1320/2005 in veljavno samo do 31. decembra 2005

asetuksen (EY) N:o 1320/2005 mukainen todistus, joka on voimassa ainoastaan 31 piivddn joulukuuta
2005

Licens utfirdad enligt forordning (EG) nr 1320/2005, giltig endast till och med den 31 december 2005
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— ispany k.:
— Ceky k.:

— dany k.:

— vokieciy k.:
— esty k.:

— graiky k.:
— angly k.
— pranciizy k.:
— italy k.

— latviy k.:
— lietuviy k.:
— vengry k.:
— olandy k.:
— lenky k.:
— portugaly k.:
— slovaky k.:
— slovény k.:
— suomiy k.:

— Svedy k.:

II PRIEDAS

1 4 straipsnio 1 dalj jtraukti jrasai
Solicitud de certificado presentada al amparo del Reglamento (CE) n°® 1320/2005
zédost o licenci podand na zdkladé nafizeni (ES) ¢. 1320/2005
licensansegning i henhold til forordning (EF) nr. 1320/2005
Lizenzantrag gemif$ der Verordnung (EG) Nr. 1320/2005
mairuse (EU) nr 1320/2005 kohaselt esitatud litsentsitaotlus
aitnon Xoprynong motonomtikoy kat epappoyny tou kavoviopol (EK) apid. 1320/2005
licence application under Regulation (EC) No 1320/2005
demande de certificat faite au titre du réglement (CE) n° 1320/2005
domanda di titolo presentata ai sensi del regolamento (CE) n. 1320/2005
licence pieprasita saskana ar Regulu (EK) Nr. 1320/2005
prasymas iSduoti licencija pagal Reglamentg (EB) Nr. 1320/2005
a 1320/2005/EK rendelet szerinti engedélykérelem
overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1320/2005 ingediende certificaataanvraag
wniosek o pozwolenie przedlozony zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1320/2005
pedido de certificado apresentado a titulo do Regulamento (CE) n.° 1320/2005
ziadost o licenciu na zdklade nariadenia (ES) ¢. 1320/2005
dovoljenje, izdano v skladu z Uredbo (ES) $t. 1320/2005
asetuksen (EY) N:o 1320/2005 mukainen todistushakemus

Licensansokan enligt forordning (EG) nr 1320/2005
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1321/2005

2005 m. rugpjicio 11 d.

nustatantis pagalbos, skirtos neperdirbty dZiovinty vynuogiy ir neperdirbty dZiovinty figy
saugojimui sumg uZ 2004-2005 prekybos metus

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1996 m. spalio 28 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 2201/96 dél bendro perdirbty vaisiy ir darzoviy produkty
rinky organizavimo ('), ypac i jo 9 straipsnio 8 dalj,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 2201/96 9 straipsnio 4 dalyje
numatyta, kad pagalba saugojimui suteikiama saugojimo
agentiiroms uZ supirktus Sultana, Currants veisliy raziny ir
dziovinty figy kiekius ir uz realy jy saugojimo laika.

(2)  Pagal 1999 m. liepos 23 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1622/1999, nustatancio i§samias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 2201/96 dél neperdirbty dZiovinty vynuogiy ir
neperdirbty dziovinty figy saugojimo schemos taikymo
taisykles (%), 7 straipsnj reikéty nustatyti pagalbos, skirtos
saugojimui sumg 2004-2005 prekybos metams.

(3)  Siame reglamente numatytoms priemonéms pritaria I
vaisiy ir darZoviy pagaminty produkty vadybos komi-
tetas,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Uz 2004-2005 prekybos mety produkcija pagal Reglamento
(EB) Nr. 2201/96 9 straipsnio 4 dalj pagalbos, skirtos saugo-
jimui suma yra:

a) dziovintoms vynuogéms:

i) 0,1120 EUR per dieng uz grynojo svorio tong iki
2006 m. vasario 28 d.;

ii) 0,0860 EUR per dieng uZz grynojo svorio tong nuo
2006 m. kovo 1 d;

b) dziovintoms figoms, 0,0934 EUR per diena uZ grynojo
svorio tong.
2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjucio 11 d.

() OL L 297, 1996 11 21, p. 29. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 386/2004 (OL
L 64, 2004 3 2, p. 25).

() OLL 192, 1999 7 24, p. 33. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1051/2005 (OL L 173, 2005 7 6, p. 5).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1322/2005

2005 m. rugpjiicio 11 d.

nustatantis neperdirbty dZiovinty vynuogiy ir neperdirbty dZiovinty figy saugojimo agentiiry
supirkimo kainas uZ 2005/2006 prekybos metus

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1996 m. spalio 28 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 2201/96 dél bendro perdirbty vaisiy ir darzoviy produkty
rinky organizavimo ('), ypa¢ j jo 9 straipsnio 8 dalj,

kadangi:

(1) Kriterijai, pagal kuriuos saugojimo agentiiros superka
neperdirbtas dZiovintas vynuoges ir dZiovintas figas,
numatyti Reglamento (EB) Nr. 2201/96 9 straipsnio 2
dalyje; supirkimo sglygos ir produkty vadybos salygos
apibréztos 1999 m. liepos 23 d. Komisijos reglamente
(EB) Nr. 16221999, nustataniame i$samias Tarybos
reglamento (EB) Nr. 2201/96 dél neperdirbty dziovinty
vynuogiy ir neperdirbty dZiovinty figy saugojimo
schemos taikymo taisykles ().

(2)  Batina nustatyti 2005-2006 prekybos mety supirkimo
kainas: dZiovintoms vynuogéms pagal pasaulines kainas
ir dziovintoms figoms pagal minimalias kainas, numa-
tytas 2004-2005 prekybos metams 2004 m. rugséjo
9 d Komisijos reglamente (EB) Nr. 1583/2004, nustatan-

¢iame minimalig neperdirbty dziovinty figy supirkimo i§
gamintojy kaing ir pagalbos jy gamybai sumos dydj (3).

(3) Siame reglamente numatytoms priemonéms pritaria I3
vaisiy ir darZoviy pagaminty produkty vadybos komi-
tetas,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Uz 2005-2006 prekybos metus pagal Reglamento (EB)
Nr. 2201/96 9 straipsnio 2 dalj numatyta supirkimo kaina

yra:

a) 399,16 EUR uz neperdirbty dziovinty vynuogiy grynojo
svorio tong;

b) 542,70 EUR uz neperdirbty dziovinty figy grynojo svorio
tona.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia diena po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjicio 11 d.

() OL L 297, 1996 11 21, p. 29. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 386/2004 (OL
L 64, 2004 3 2, p. 25).

(3 OLL 192, 1999 7 24, p. 33. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1051/2005 (OL L 173, 2005 7 6, p. 5).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré

() OL L 289, 2004 9 10, p. 58.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1323/2005

2005 m. rugpjicio 11 d.

i§ dalies keiciantis Reglamentu (EB) Nr. 1229/2005 nustatytas graZinamasias iSmokas uZz sirupus ir
kai kuriuos kitus cukraus sektoriaus produktus, eksportuojamus neperdirbtus

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart,

atsizvelgdama { 2001 m. birZelio 19 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1260/2001 dél bendro cukraus sektoriaus rinkos organiza-
vimo (1), ypa¢ j jo 27 straipsnio 5 dalies trecig pastraipg,

kadangi:

)

Grgzinamosios i§mokos uz sirupus ir kai kuriuos kitus
cukraus sektoriaus produktus, eksportuojamus neper-
dirbtus, buvo nustatytos Komisijos reglamente (EB) Nr.
1229/2005 (3).

Reikéty i§ dalies pakeisti $ias graZinamgsias iSmokas,
kadangi Komisijos turimi duomenys skiriasi nuo

duomeny, turimy Reglamento (EB) Nr. 1229/2005
priémimo metu,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamente (EB) Nr. 1229/2005 prekybos metams 2005-2006
nustatytos grazinamosios imokos uZ Reglamento (EB) Nr.
1260/2001 1 straipsnio 1 dalies d, f ir g punktuose i$vardytus
produktus, eksportuojamus neperdirbtus, yra i§ dalies pakei-
¢iamos ir nurodomos $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. rugpjiicio 12 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjucio 11 d.

(') OL L 178, 2001 6 30, p. 1. Regalamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 39/2004 (OL L 6,
2004 1 10, p. 16).

() OL L 199, 2005 7 29, p. 75.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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PRIEDAS

IS DALIES PAKEISTI GRAZINAMUJU ISMOKU DYDZIAI UZ NEPERDIRBTU SIRUPU IR KAIP KURIU KITUY

CUKRAUS SEKTORIAUS NEPERDIRBTY PRODUKTUY EKSPORTA (*)

Produkto kodas Paskirtis Mato vienetas Grazinamosios i§mokos
dydis
1702 40 10 9100 S00 EUR/100 kg sausosios medziagos masés 39,24 (1)
1702 60 10 9000 S00 EUR/100 kg sausosios medziagos masés 39,24 (1)
1702 60 80 9100 S00 EUR/100 kg sausosios medziagos masés 74,56 (3)
o .
1702 60 95 9000 00 EUR/1 % sacharozrelser; 100 kg produkto 0,3924 ()
1702 90 30 9000 S00 EUR/100 kg sausosios medZiagos masés 39,24 (1)
o .
1702 90 60 9000 00 EUR/1 % sacharozgit; 100 kg produkto 0,3924 ()
0 .
1702 90 71 9000 00 EUR/1 % sacharozrelit; 100 kg produkto 0,3924 ()
0 .
1702 90 99 9900 00 EUR/1 % sacharozle]set; 100 kg produkto 0,3924 () ()
2106 90 30 9000 S00 EUR/100 kg sausosios medziagos masés 39,24 (1)
0 .
2106 90 59 9000 00 EUR[1 % sacharozés x 100 kg produkto 0,3924 ()

neto

N.B.: Produkty kodai ir ,A“ serijos paskir¢iy kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1)

su pakeitimais

Paskirciy skaitiniai kodai yra apibrézti Reglamente (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11).
Kitos paskirtys apibréziamos taip:
S00: visos paskirtys (treciosios Salys, kitos teritorijos, maisto tiekimas ir paskirtys, prilygintos eksportui uz Bendrijos riby), i$skyrus

Albanijg, Kroatijg, Bosnijg ir Hercegovin
Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rez
cukrui, %r

2 dalies

oliucijoje Nr. 1244

(") Taikoma tik Reglamento (EB) Nr. 2135/95 5 straipsnyje nurodytiems produktams.
(%) Taikoma tik Reglamento (EB) Nr. 2135/95 6 straipsnyje nurodytiems produktams.
(*) Bazinis dydis netaikomas sirupams, kuriy grynumas mazesnis kaip 85 % (Reglamentas (EB) Nr. 2135/95). Sacharozés kiekis nustatomas

pagal Reglamento (EB) Nr. 2135/95 3 straipsnio nuostatas.
(*) Dydis netaikomas Reglamento (EEB) Nr. 3513/92 (OL L 355, 1992 12 5, p. 12) priedo 2 dalyje apibréztam produktui.

, Serbijg ir Juodkalnijg (jskaitant Kosova, kaip jis yra apibréztas 1999 m. birzelio 10 d.
) ir Buvusigja Jugoslavijos Respublika Makedonija, taciau netaikoma
idétam j produktus, i§vardytus Tarybos reglamento (EB) Nr. 2201/96 (OL L 297, 1996 11 21, p. 29) 1 straipsnio

(*) Siame priede nustatyti dydZiai netaikomi eksportui nuo 2005 m. vasario 1 d., pagal 2004 m. gruodzio 22 d. Tarybos sprendimg

2005/45[EB dél Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo, i§ dalies keiciancio 1972 m. liepos 22 d. Europos ekono-
minés bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarima dél perdirbtiems Zemés tikio produktams taikomy nuostaty, sudarymo ir laikino
taikymo (OL L 23, 2005 1 26, p. 17).
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1324/2005

2005 m. rugpjicio 11 d.

i$ dalies keiciantis Reglamente (EB) Nr. 1011/2005 nustatyty kai kuriy cukraus sektoriaus produkty
reprezentacines kainas ir papildomus importo muity dydZius 2005-2006 prekybos metams

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2001 m. birZelio 19 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1260/2001 dél bendro cukraus sektoriaus rinkos organiza-
vimo (1),

atsizvelgdama | 1995 m. birzelio 23 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1423/95, nustatantj i$samias cukraus sektoriaus
produkty, iSskyrus melasa, importo jgyvendinimo taisykles (),
ypac i jo 1 straipsnio 2 dalies antros pastraipos antrg sakinj ir
jo 3 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Reprezentacinés kainos ir papildlomy importo muity
dydziai, taikytini baltajam cukrui, Zaliaviniam cukrui
ir kai kuriems sirupams 2005-2006 prekybos metams,

buvo  nustatyti ~ Komisijos  reglamente (EB)
Nr. 1011/2005 (%). Sios kainos ir dydziai buvo pakeisti
reglamentu (EB) Nr. 1274/2005 (4).

() Siuo metu Komisijos turimi duomenys rodo, kad reikia i3
dalies pakeisti minétus dydzius pagal Reglamente (EB)
Nr. 1423/95 nustatytas taisykles ir nuostatas,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1423/95 1 straipsnyje i$vardytiems
produktams taikomos reprezentacinés kainos ir papildomi
importo muitai, nustatyti Reglamentu (EB) Nr. 1011/2005
2005-2006 prekybos metams, yra i§ dalies keiciami ir nuro-
domi $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. rugpjicio 12 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjacio 11 d.

(') OLL 178, 2001 6 30, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 39/2004 (OL L 6,
2004 1 10, p. 16).

() OL L 141, 1995 6 24, p. 16. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 624/98 (OL L 85, 1998 3 20,

p- 5).

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés uikio ir
kaimo plétros reikalams

L L 170, 2005 7 1, p. 35.

()
()

[e)e)

L L 201, 2005 8 2, p. 44.
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PRIEDAS

IS dalies pakeisti reprezentaciniy kainy ir papildomy importo muity dydZiai baltajam cukrui, Zaliaviniam cukrui
ir KN kodu 1702 90 99 klasifikuojamiems produktams taikomi nuo 2005 m. rugpjicio 12 d.

(EUR)
KN kodas Reprezente%c'iné kaina uz 100 kg neto Papild'o.mo muito uz 100 kg.neto
atitinkamo produkto atitinkamo produkto dydis
17011110 (%) 21,62 5,49
17011190 () 21,62 10,81
17011210 (Y) 21,62 5,30
17011290 (%) 21,62 10,29
1701 91 00 () 26,19 12,14
17019910 (3 26,19 7,62
17019990 (3 26,19 7,62
170290 99 () 0,26 0,39

(") Nustatyta uz standarting kokybe, kaip ji yra apibrézta Tarybos reglamento (EB) Nr. 1260/2001 I priedo II dalyje (OL L 178,
2001 6 30, p. 1).

(%) Nustatyta uz standarting kokybe, kaip ji yra apibrézita reglamento (EB) Nr. 1260/2001 I priedo I dalyje.

(%) Nustatyta uz kiekvieng 1 % sacharozés kiekio.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1325/2005
2005 m. rugpjicio 11 d.

i dalies keiciantis grazinamgasias i$mokas uZ kai kuriuos cukraus sektoriaus produktus, kurie
eksportuojami kaip prekés, nejtrauktos j Sutarties I prieda

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA, (2) Siuvo metu Komisijoje turimai informacijai taikomos
taisyklés ir kriterijai, kurie nurodomi Reglamente (EB)
atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj, Nr. 1223/2005. Tai reiskia, kad Siuo metu taikomos

eksporto graZinamosios i§mokos turi biti kei¢iamos

atsizvelgdama i 2001 m. birZelio 19 d. Tarybos reglamentg (EB) kaip nurodyta Sio reglamento priede,

Nr. 1260/2001 dél bendro cukraus sektoriaus rinky organiza-

vimo (!), ypac i jo 27 straipsnio 5 dalies a punktg ir 15 dalj, PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

kadangi:
Reglamente (EB) Nr. 1223/2005 nustatyti grazinamyjy i$moky
(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1223/2005 (3 buvo dydziai keiCiami kaip nurodyta Siame priede.
nustatytas grgZinamyjy iSmoky dydis, kuris nuo 2005
m. liepos 29 d. taikomas priede i§vardytiems produk- 2 straipsnis
tams, eksportuojamiems kaip prekés, nejtrauktos j Sutar-
ties [ prieda. Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. rugpjicio 12 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjucio 11 d.

Komisijos vardu
Giinter VERHEUGEN
Pirmininko pavaduotojas

() OL L 178, 2001 6 30, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 39/2004 (OL L 6,
2004 1 10, p. 16).

() OL L 199, 2005 7 29, p. 58.
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nuo 2005 m. rugpjiicio 12 d. taikomi graZinamyjy iSmoky dydZiai uZ kai kuriuos cukraus sektoriaus produktus,
kurie eksportuojami kaip prekés, nejtrauktos i Sutarties I prieda (")

PRIEDAS

Grazinamyjy iSmoky dydis, iSreikstas EUR/100 kg

KN kodas Aprasymas Grazinamasias iSmokas nusta- Kita
tant i§ anksto
1701 99 10 baltas cukrus 39,24 39,24

(") Siame priede nustatyti dydziai netaikomi cksportui j Bulgarija nuo 2004 m. spalio 1 d. ir 1972 m. liepos 22 d. Susitarimo tarp Europos
bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos 2 protokolo I ir II lentelése i§vardytoms prekéms, eksportuojamoms j Sveicarijos Konfederacija

arba i Lichtensteino Kunigaikstyste nuo 2005 m. vasario 1 d.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1326/2005

2005 m. rugpjicio 11 d.

nustatantis grazinamyjy iSmoky dydzius kai kuriems griidy ir ryZiy sektoriaus produktams, kurie
eksportuojami kaip prekés, nejtrauktos j Sutarties I prieda

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro grady rinkos organizavimo ('), ypac

i jo 13 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1785/2003 dél bendro ryziy rinkos organizavimo (%), ypac i
jo 14 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 13 straipsnio 1 dalyje ir
Reglamento (EB) Nr. 3072/95 13 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad skirtumas tarp $iy reglamenty 1 straips-
nyje iSvardyty produkty kainy pasaulinéje rinkoje arba
birzos kainy ir Bendrijos vidaus rinkos kainy gali bati
padengtas eksporto grazinamosiomis i§mokomis.

() 2005 m. birZelio 30 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 1043/2005, igyvendinanciame Tarybos reglamento
(EB) Nr. 3448/93 nuostatas dél eksporto grazinamyjy
i8moky uz tam tikrus Zemés tikio produktus, eksportuo-
jamus kaip | Sutarties I prieda nejtrauktas prekes, skyrimo
sistemos ir tokiy grazinamyjy i$moky sumos nustatymo
kriterijy (), yra nurodyti produktai, kuriems turéty bati
nustatytas grazinamosios iSmokos dydis, taikomas, kai
produktai eksportuojami kaip prekeés, i§vardytos Regla-
mento (EB) Nr. 1784/2003 III priede arba atitinkamai
Reglamento (EB) Nr. 3072/95 B priede.

(3)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1043/2005 14 straipsnio
pirmga pastraipg graZinamosios i$mokos dydis 100 kilo-
gramy kiekvieno atitinkamo pagrindinio produkto turéty
biiti nustatomas kiekvieng ménes;.

(4)  Isipareigojimai, prisiimti dél graZinamyjy i$moky, kurios
gali bati suteiktos uz eksportuojamus Zemés kio
produktus, jeinancius j prekiy, nejtraukty j Sutarties I
prieda, sudéti, gali bati rizikingi, kai i§ anksto nustatomi
dideli grazinamyjy iSmoky dydziai. Todél, tokiose situa-
cijose, biitina imtis atsargumo priemoniy, neuzkertant
kelio ilgalaikiy sutar¢iy sudarymui. Konkretaus graZina-
mosios i§mokos dydzio nustatymas tuo atveju, kai
minimos i§mokos nustatomos i§ anksto, yra priemoné,
leidZianti jgyvendinti Siuos jvairius tikslus.

OL L 270, 2003 10 21, p. 78.
(3 OL L 270, 2003 10 21, p. 96.
OL L 172, 2005 7 5, p. 24.

(5)  Atsizvelgiant | Europos bendrijos ir Jungtiniy Amerikos
Valstijy susitarimg dél teslos gaminiy eksporto i§ Bend-
rijos | Jungtines Amerikos Valstijas, patvirtinta Tarybos
sprendimu  87/482[EEB (), KN kodais 1902 11 00 ir
1902 19 klasifikuojamas prekes reikéty diferencijuoti
pagal jy paskirties vietg.

(6)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1043/2005 15 straipsnio 2 ir
3 dalis konkreCiam pagrindiniam produktui, naudo-
jamam per tariamg prekiy gamybos laikotarpj, turi bati
nustatytos sumazintas eksporto grgZinamosios iSmokos
dydis, atsizvelgiant j taikomy gamybos graZinamyjy
iSmoky dydj pagal Komisijos reglamenta (EEB)
Nr. 1722/93 ().

(7) ~ Manoma, kad spiritiniai gérimai yra maZziau jautris jy
gamybai naudojamy gridy kainai. Taciau Jungtinés Kara-
lystés, Airjjos ir Danijos stojimo akto 19 protokole yra
numatyta, kad turi biiti nustatytos bitinos priemonés,
palengvinancios Bendrijos grady naudojimg spiritiniy
gérimy gamyboje. Todél bitina pritaikyti graZinamosios
iSmokos dydij, taikomg gridams, eksportuojamiems spiri-
tiniy gérimy pavidalu.

(8)  Grady vadybos komitetas nepateiké nuomonés per
pirmininko nustatytg laika,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Grazinamyjy i$moky dydziai, taikomi pagrindiniams produk-
tams, iSvardytiems Reglamento (EB) Nr. 10432005 I priede ir
Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 1 straipsnyje arba Reglamento
(EB) Nr. 3072/95 1 straipsnio 1 dalyje ir eksportuojamiems kaip
prekés, iSvardytos Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 III priede
arba atitinkamai Reglamento (EB) Nr. 3072/95 B priede, yra
nustatomi pagal $io reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. rugpjicio 12 d.

() OL L 275, 1987 9 29, p. 36.

() OL L 159, 1993 7 1, p. 112. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1584/2004 (OL L 280,
2004 8 31,°p. 11).
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjucio 11 d.

Komisijos vardu
Giinter VERHEUGEN

Pirmininko pavaduotojas
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PRIEDAS

nuo 2005 m. rugpjiicio 12 d. kai kuriems griidy ir ryZiy produktams, eksportuojamiems kaip prekés, nejtrauktos
i Sutarties I prieda, taikomi graZinamyjy iSmoky dydziai (*)

(EUR/100 kg)

Grazinamosios iSmokos dydis uz
100 kg pagrindinio produkto

KN kodas Produkty aprasymas (') Grazinamgsias
iSmokas nusta- Kita
tant i§ anksto
1001 10 00 Kietieji kvieciai:

— KN kodais 190211 ir 1902 19 Kklasifikuojamas prekes eksportuojant j Jungtines — —
Amerikos Valstijas

— kitais atvejais — —
1001 90 99 Paprastieji kvieciai ir meslinas:

— KN kodais 190211 ir 1902 19 Kklasifikuojamas prekes eksportuojant j Jungtines — —
Amerikos Valstijas

— kitais atvejais:
— — taikant Reglamento (EB) Nr. 1043/2005 15 straipsnio 3 dalj (%) — —
— — eksportuojant prekes, i$vardytas 2208 subpozicijoje () — —
— — kitais atvejais — —
1002 00 00 Rugiai — —
1003 00 90 Mieziai
— eksportuojant prekes, i$vardytas 2208 subpozicijoje (%) — —

— kitais atvejais — —

1004 00 00 Avizos — —
1005 90 00 Kukuriizai (grtidai), naudojami Siuo pavidalu:
— krakmolas:
— — taikant Reglamento (EB) Nr. 1043/2005 15 straipsnio 3 dalj (%) 2,925 3,516
— — eksportuojant prekes, i§vardytas 2208 subpozicijoje (?) 2,955 2,955
— — kitais atvejais 4,379 4,379

- gliukozé, gliukozés sirupas, maltodekstrinas ir maltodekstrino sirupas, klasifikuojami KN
kodais 1702 30 51, 1702 30 59, 1702 30 91, 1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50,
17029075, 1702 90 79, 2106 90 55 (%):

— — taikant Reglamento (EB) Nr. 1043/2005 15 straipsnio 3 dalj (%) 1,830 2,421
- — eksportuojant prekes, i§vardytas 2208 subpozicijoje (?) 2,216 2,216
— — kitais atvejais 3,284 3,284
— cksportuojant prekes, ivardytas 2208 subpozicijoje (%) 2,955 2,955
— kita (jskaitant neperdirbtus produktus) 4,379 4,379

Bulviy krakmolas, klasifikuojamas KN kodu 1108 13 00 atitinkantis produkts, gauta
perdirbus kukurizus.

— taikant Reglamento (EB) Nr. 1043/2005 15 straipsnio 3 dalj (3 2,325 2,912
— eksportuojant prekes, i§vardytas 2208 subpozicijoje (%) 2,955 2,955
— kitais atvejais 4,379 4,379

() Siame priede nustatyti_dydziai netaikomi eksportui j Bulgarijg nuo 2004 m. spalio 1 d., ir 1972 m. liepos 22 d. Susitarimo tarp
Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos 2 protokolo I ir II lentelése i$vardytoms prekéms, eksportuojamoms i Sveicarijos
Konfederacijg arba i Lichtensteino Kunigaikstyste nuo 2005 m. vasario 1 d.
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(EUR/100 kg)

Grazinamosios i$mokos dydis uz
100 kg pagrindinio produkto

KN kodas Produkty aprasymas (1) Gry¥inamasias
iSmokas nusta- Kita
tant i§ anksto

ex 1006 30 Visiskai nulukstenti ryziai:
— trumpagridZiai ryziai

- vidutiniy gridy ryziai
— ilgagridziai ryZziai

1006 40 00 Skaldyti ryziai — —
1007 00 90 Gradiniai sorgai, iSskyrus hibridinius, skirti séti — —

(') Zemés iikio produktams, pagamintiems perdirbant pagrindinius produktus ir (arba) prilygstantiems produktams, turi biiti taikomi Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1043/2005 V priede nustatyti koeficientai.

(3 Atitinkamos prekés klasifikuojamos KN kodu 3505 10 50.

(%) Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 Il priede iSvardytos prekés arba prekés, i kurias pateikta nuoroda Reglamento (EEB) Nr. 2825/93 2 straipsnyje (OL L 258, 1993 10 16,
p. 6).

() KN kodais NC 1702 30 99, 1702 40 90 ir 1702 60 90 klasifikuojamam sirupui, pagamintam maiSant gliukozés ir fruktozés sirupa, eksporto grazinamosios imokos gali
bati skiriamos tik uz gliukozés sirupa.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1327/2005

2005 m. rugpjicio 11 d.

nustatantis grazinamasias eksporto iSmokas alyvuogiy aliejui

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 1966 m. rugséjo 22 d. Tarybos reglamenta Nr.
136/66/EEB dél bendro aliejy ir riebaly rinkos organizavimo (%),
ypac i jo 3 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)

Pagal Reglamento Nr. 136/66/EEB 3 straipsnio nuostatas,
jei kaina Bendrijoje yra aukstesné uZ pasaulinés rinkos
kainas, skirtumas tarp $iy kainy gali bati padengiamas
gragZinamosiomis  iSmokomis, kai alyvuogiy aliejus
eksportuojamas | trecigsias alis.

Alyvuogiy alicjaus eksporto grazinamyjy iSmoky nusta-
tymo ir skyrimo iSsamios taisyklés buvo nustatytos
Komisijos reglamentu (EEB) Nr. 616/72 (2).

Pagal Reglamento Nr. 136/66/EEB 3 straipsnio 3 dalj
grazinamosios iSmokos turi biti vienodos visai Bendrijai.

Pagal Reglamento Nr. 136/66/EEB 3 straipsnio 4 dalj,
alyvuogiy aliejaus eksporto graZinamosios i$mokos turi
bati nustatomos atsizvelgiant | alyvuogiy aliejaus kainas
bei turimus kiekius ir vystymosi perspektyvas Bendrijos
rinkoje ir | alyvuogiy aliejaus kainas pasaulio rinkoje.
Taciau, jei padétis pasaulio rinkoje neleidZia nustatyti
paciy palankiausiy alyvuogiy aliejaus pasaulinés rinkos
kainy, gali bti atsizvelgta | pagrindiniy konkuruojanciy
augaliniy aliejy kainas Sioje rinkoje ir i skirtumg tarp Sios
kainos ir alyvuogiy aliejaus kainos, konstatuojama per
tam tikrg atskaitos laikotarpj. GraZinamosios i$mokos
suma negali vir§yti skirtumo tarp alyvuogiy aliejaus
kainos Bendrijoje ir alyvuogiy aliejaus kainos pasaulinéje
rinkoje, kuris, prireikus, derinamas, kadangi reikia atsiz-
velgti | produkty eksporto islaidas pastarojoje rinkoje.

)

O

Pagal Reglamento Nr. 136/66/EEB 3 straipsnio 3 dalies
trecios pastraipos b) punkts, gali bati nuspresta, kad
grazinamoji iSmoka bus nustatoma paraisky konkurso
tvarka. Be to, paraisky konkursas remiasi grazinamosios
iSmokos suma ir gali apsiriboti kai kuriomis paskirties
Salimis, tam tikrais kiekiais, tam tikra kokybe ir prezen-
tacija.

Pagal Reglamento Nr. 136/66/EEB 3 straipsnio 3 dalies
antrg pastraipg, alyvuogiy aliejui gali biti nustatomos
skirtingy lygiy eksporto grazinamosios iSmokos priklau-
somai nuo paskirties, kai tai batina dél padéties pasauli-
néje rinkoje ar dél kai kuriy rinky keliamy specifiniy
reikalavimy.

Grazinamosios iSmokos turi biiti nustatomos maziausiai
viena karta per ménesj. Jei biitina, jos gali bti kei¢iamos
nelaukiant, kol pasibaigs laikotarpis, kuriam jos buvo
nustatytos.

Taikant $ias taisykles dabartinei alyvuogiy aliejaus sekto-
riaus rinky situacijai, ypac $io produkto kainai Bendrijoje
ir treciyjy Saliy rinkose, reikéty nustatyti eksporto grazi-
namasias iSmokas, kuriy dydziai nurodomi priede.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Aliejy ir
riebaly vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento Nr. 136/66/EEB 1 straipsnio 2 dalies ¢ punkte
nurodyty produkty graZinamosios eksporto i$mokos nusta-
tomos tokio dydzio, kaip nurodoma priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. rugpjiicio 12 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjacio 11 d.

(") OL 172, 1966 9 30, p. 3025/66. Reglementas su paskutiniais pakei-

timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 865/2004 (OL L 161,
2004 4 30, p. 97).

() OLL 78,1972 3 31, p. 1. Reglementas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EEB) Nr. 296277 (OL L 348, 1977 12 30,
p. 53).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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PRIEDAS
prie 2005 m. rugpjii¢io 11 d. Komisijos reglamento, nustatan¢io graZinamgsias eksporto iSmokas alyvuogiy
aliejui
Produkty kodas Paskirtis Mato vienetas Grazinamyjy ismoky dydis
1509 10 90 9100 A00 EUR/100 kg 0,00
1509 10 90 9900 A00 EUR/100 kg 0,00
1509 90 00 9100 A00 EUR/100 kg 0,00
1509 90 00 9900 A00 EUR/100 kg 0,00
1510 00 90 9100 A00 EUR/100 kg 0,00
1510 00 90 9900 A00 EUR/100 kg 0,00

NB: produkty kodai ir ,A“ serijos paskir¢iy kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1) su

pakeitimais.

Paskirties 3aliy skaitmeniniai kodai nurodyti Reglamente (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11).




2005 8 12

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 210/35

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1328/2005

2005 m. rugpjicio 11 d.

nustatantis grazinamasias iSmokas, taikomas eksportuojant perdirbtus griidy ir ryZiy produktus

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,

atsizvelgdama  Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro grudy rinkos organizavimo ('), ir
ypac i jo 13 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1785/2003 dél bendro ryziy rinkos organizavimo (%), ir
ypac i jo 14 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 13 straipsnio ir
Reglamento (EB) Nr. 1785/2003 14 straipsnio nuostatas
skirtumas tarp ty reglamenty 1 straipsnyje iSvardyty
produkty birzos kainy ar kity pasaulinés rinkos kainy
ir ty produkty kainy Bendrijoje gali buti padengiamas
eksporto grazinamosiomis i$mokomis.

(2)  Remiantis Reglamento (EB) Nr. 1785/2003 14 straipsnio
nuostatomis, grgzinamosios i$mokos turi biiti nustatytos,
atsizvelgiant | dabarting padétj ir grady, ryziy bei skal-
dyty ryziy kainy ir jy prieinamumo Bendrijos rinkoje bei
grudy, ryziy, skaldyty ryziy ir grady sektoriaus produkty
kainy pasaulinéje rinkoje ateities tendencijas. Remiantis
ty paciy straipsniy nuostatomis, taip pat reikia gridy ir
ryziy rinkose uZtikrinti pusiausvyrg ir natdralig kainy
raidg bei prekyba Sioje rinkoje, be to, atsizvelgti j silomo
eksporto ekonominj aspekta ir batinybe i§vengti Bend-
rijos rinkos trikdymy.

(3)  Komisijos reglamento (EB) Nr. 1518/95 (%), dél perdirbty
gridy ir ryziy produkty importo ir eksporto tvarkos
4 straipsnyje apibrézti konkretds kriterijai, | kuriuos
reikia atsizvelgti apskaiCiuojant graZinamaja i$moka uz
Siuos produktus.

(4)  Reikéty laipsniuoti graZinamaja i¥moka, skirting uz kai
kuriuos perdirbtus produktus, atsizvelgiant i produkta,
jame esantj peleny, Zaliosios lastelienos, luksty, baltymy,
riebaly arba krakmolo kiekj. Pastarosios medziagos kiekis

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 96. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1549/2004 (OL L
280, 2004 8 31, p. 13).

(®) OLL 147, 1995 6 30, p. 55. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 2993/95 (OL L 312, 1995 12 23, p. 25).

yra ypa¢ svarbus pagrindinio produkto kiekio perdirb-
tame produkte rodiklis.

(5)  Kalbant apie manijoko Saknis ir kity tropiniy augaly
Sakniavaisius ir gumbavaisius bei jy miltus, jei bty
planuojamas $iy produkty eksportas, dél tokio eksporto
ekonominio aspekto $iuo metu néra bitina jiems nusta-
tyti eksporto graZzinamosios iSmokos. Kadangi Bendrijos
dalis pasaulingje prekyboje kai kuriais perdirbtais griidy
produktais néra didelé, dabar néra butina nustatyti jy
eksporto grazinamaja iSmoka.

(6)  Dél pasaulinés rinkos padéties arba kai kuriy rinky
ypatingy poreikiy biitina nustatyti diferencijuotas grazi-
namasias iSmokas uz kai kuriuos produktus pagal jy
paskirties 3alis.

(7)  Grazinamoji imoka turi bati nustatoma vieng kartg per
ménesj. Laikotarpiu iki kito nustatymo dienos ji gali bati
i§ dalies pakeista.

(8)  Kai kurie perdirbti kukurtizy produktai gali bati termiskai
apdoroti, todél produkto kokybé gali nebetenkinti grazi-
namosios iSmokos skyrimo reikalavimy. Todél reikia
patikslinti, kad Siems produktams eksporto grazinamoji
iSmoka negali bati skiriama, jeigu juose yra gelifikuoto
krakmolo.

(99  Grady vadybos komitetas nepateiké nuomonés per
pirmininko nustatyta laika,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Sio reglamento priede yra nustatytos eksporto graZinamosios
i$mokos uz Reglamento (EB) Nr. 1518/95 1 straipsnyje nuro-
dytus produktus.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. rugpjicio 12 d.
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjucio 11 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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PRIEDAS
prie 2005 m. rugpjicio 11 d. Komisijos reglamento, nustatancio graZinamgsias iSmokas, taikomas eksportuojant
perdirbtus griidy ir ryZiy produktus
Produkto kodas Paskirtis Mato vienetas ‘grqiinamqj}; Produkto kodas Paskirtis Mato vienetas E}rqiinamqjg
iSmoky dydis ismoky dydis
1102 20 10 9200 (1) C10 EUR/t 61,31 1104 23 10 9300 C10 EUR/t 50,36
1102 20 10 9400 (1) C10 EUR/t 52,55 1104 29 11 9000 C10 EUR/t 0,00
1102 20 90 9200 () C10 EUR/t 52,55 1104 29 51 9000 C10 EUR/t 0,00
110290 10 9100 C11 EUR/t 0,00 1104 29 55 9000 C10 EURJt 0,00
1102 90 10 9900 Cl1 EUR/t 0,00 1104 30 10 9000 C10 EUR/t 0,00
110290 30 9100 Cl1 EUR/t 0,00 1104 30 90 9000 C10 EUR/t 10,95
1103 19 40 9100 C10 EUR/t 0,00 1107 10 11 9000 C13 EUR|t 0,00
11031310 9100 (') C10 EUR/t 78,82 1107 10 91 9000 C13 EUR/t 0,00
1103 13 10 9300 (}) C10 EUR/t 61,31 1108 11 00 9200 c10 EURJt 000
1103 13 10 9500 (1) €10 EUR/t 52,55 1108 11 00 9300 10 EUR/t 0,00
) }

Hg; }3 ?8 3(1)88 () 88 Egg/t 52,55 1108 12 00 9200 10 EURt 70,06

[t 0,00 1108 12 00 9300 C10 EUR/t 70,06
1103 19 30 9100 C10 EUR/t 0,00

1108 13 00 9200 C10 EUR/t 70,06

1103 20 60 9000 C12 EUR/t 0,00 1108 13 00 9300 10 FUR/c 70,06
1103 20 20 9000 C11 EUR/t 0,00 ’
1104 19 69 9100 10 EURJt 0.00 1108 19 10 9200 C10 EUR/t 0,00
1104 12 90 9100 10 EUR/t 0,00 11081910 9300 €10 EUR/t 0,00
1104 12 90 9300 C10 EUR|t 0,00 1109:0000 9100 €10 EUR/t 0,00
1104 19 10 9000 C10 EUR/t 0,00 170230 51 9000 (%) C10 EUR/t 68,64
110419 50 9110 10 EUR/t 70,06 170230 59 9000 () c10 EUR/t 52,55
1104 19 50 9130 C10 EUR/t 56,93 1702 30 91 9000 C10 EUR;‘[ 68,64
1104 29 01 9100 C10 EUR/t 0,00 1702 30 99 9000 C10 EUR/t 52,55
1104 29 03 9100 C10 EUR/t 0,00 1702 40 90 9000 C10 EURJt 52,55
1104 29 05 9100 C10 EUR/t 0,00 170290 50 9100 C10 EUR/t 68,64
1104 29 05 9300 C10 EUR/t 0,00 1702 90 50 9900 C10 EUR/t 52,55
1104 22 20 9100 C10 EUR/t 0,00 1702 90 75 9000 C10 EUR/t 71,93
1104 22 30 9100 C10 EUR/t 0,00 1702 90 79 9000 C10 EUR/t 49,92
1104 23 10 9100 C10 EUR/t 65,69 2106 90 55 9000 C10 EUR/t 52,55

() Uz produktus, kuriuose dél terminio apdorojimo atsirado gelifikuoto krakmolo, neskiriama jokia grazinamoji i§moka.
()  Grazinamosios i$mokos suteikiamos laikantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2730/75 (OL L 281, 1975 11 1, p. 20) su pakeitimais.

NB: Produkty kodai ir ,A“ serijos paskirciy kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1) su pakeitimais.
Paskirties Saliy skaitmeniniai kodai nurodyti Reglamente (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11).

Kitos paskirtys apibréziamos taip:

C10: visos paskirtys,
C11: visos paskirtys,
C12: visos paskirtys,
C13: visos paskirtys,

isskyrus Bulgarija,

iSskyrus Rumunijg,

isskyrus Bulgarija ir Rumunijg.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1329/2005

2005 m. rugpjiicio 11 d.

dél gamybos grazinamyjy iSmoky nustatymo griidy sektoriuose

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro grudy rinkos organizavimo ('), ir
ypac i jo 8 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

ey

1993 m birzelio 30 d. Komisijos reglamente (EEB) Nr.
1722/93, nustatanciame i§samias Tarybos reglamenty
(EEB) Nr. 1766/92 ir (EEB) Nr. 1418]76 taikymo taisyk-
les dél gamybos grazinamuyjy iSmoky atitinkamai grady ir
ryziy sektoriuose (%), apibréztos salygos gamybos graZina-
majai i$mokai skirti. To reglamento 3 straipsnyje yra
nustatyta jos apskaiciavimo tvarka. Nurodytu badu
apskaiCiuota grazinamoji i$moka, jei reikia, diferencijuota
bulviy krakmolui, turi biiti nustatyta vieng kartg per
ménesj ir gali bati i§ dalies pakeista tuo atveju, jei kuku-
riizy ir (arba) kvieciy kainos labai svyruoja.

Siekiant nustatyti tikslig mokéting suma, reikia Siame
reglamente nustatomoms gamybos graZinamosioms

3)

iSmokoms taikyti koeficientus, nurodytus Reglamento
(EEB) Nr. 1722/93 II priede.

Griudy vadybos komitetas nepateiké nuomonés per
pirmininko nustatytg laika,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Gamybos graZinamoji imoka uZ tona krakmolo, numatyta
Reglamento (EEB) Nr. 1722/93 3 straipsnio 2 dalyje, nustatoma:

a) 28,46 EUR[t uZ tong krakmolo kukuriizuose, kvieCiuose,

mieZiuose ir aviZose;

b) 39,28 EUR/t uZ tona bulviy krakmolo.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. rugpjicio 12 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjucio 11 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78.
(3 OL L 159, 1993 7 1, p. 112. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1548/2004 (OL L 280,
2004 8 31, p. 11).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré



2005 8 12

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 210/39

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1330/2005

2005 m. rugpjicio 11 d.

dél pasiiilymy, perduoty remiantis Reglamente (EB) Nr. 1058/2005 numatytu konkursu dél mieZiy
eksporto

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama j 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro gridy rinkos organizavimo ('), ir
ypac i jo 13 straipsnio 3 dalies pirmg punkta,

kadangi:

(1) Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1058/2005 (%) pradétas
konkursas dél grazinamosios i§mokos uz mieziy eksporta
i kai kurias trecigsias 3alis.

(2 Laikantis 1995 m. birzelio 29 d. Komisijos reglamento
(EB) Nr. 1501/95 7 straipsnio nuostaty, nustatanciy kai
kurias i$samias Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1766/92

taikymo taisykles dél eksporto grazinamuyjy iSmoky uz
gridus skyrimo ir priemoniy, taikytiny esant trikdymams
gridy rinkoje (}), Komisija nustatyta tvarka gali nuspresti
nesiimti tolesniy veiksmy dél konkurso.

(3)  Atsizvelgiant visy pirma | kriterijjus, nurodytus Regla-
mento (EB) Nr. 1501/95 1 straipsnyje, nereikéty nustatyti
maksimalios grgzinamosios i§mokos.

(4)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Nesiimama tolesniy veiksmy dél pasitilymy, pateikty 2005 m.
rugpjucio 5 d. iki 11 d. remiantis Reglamente (EB) Nr.
1058/2005 numatytu konkursu dél mieziy eksporto graZina-
mosios i§mokos.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. rugpjiicio 12 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjacio 11 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78.

oL
() OL L 174, 2005 7 7, p. 12.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré

() OLL 147, 1995 6 30, p. 7. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 777/2004 (OL L 123, 2004 4 27,
p. 50).
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1331/2005

2005 m. rugpjiicio 11 d.

nustatantis maksimalig paprastyjy kvie€iy eksporto grazinamgja i§moks Reglamente (EB) Nr.
1059/2005 numatyto konkurso tvarka

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro gridy rinkos organizavimo (1), ir
ypac i jo 13 straipsnio 3 dalies pirmg punkta,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1059/2005 (3, yra
pradétas  konkursas dél grgzinamosios iSmokos uZ
paprastyjy kvieéiy eksportg j kai kurias treciasias 3alis.

(20  Laikantis 1995 m. birZelio 29 d. Komisijos reglamento
(EB) Nr. 1501/95 7 straipsnio nuostaty, nustatanciy kai
kurias i§samias Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1766/92
taikymo taisykles dél eksporto grazinamuyjy iSmoky uz
griidus skyrimo ir priemoniy, taikytiny esant trikdymams
griidy rinkoje (%), Komisija gali priimti sprendimg nusta-
tyti maksimalig eksporto graZinamaja iSmoka, atsizvelg-
dama | Reglamento (EB) Nr. 1501/95 1 straipsnyje i§var-

dytus kriterijus. Tokiu atveju konkursa laimi tas arba tie
konkurso dalyviai, kuriy pasiilymas yra lygus arba
mazesnis uZ maksimalig graZinamaja i$moka.

(3)  Dabartinei minéty gridy rinky situacijai taikant pirmiau
nurodytus  kriterijus, reikéty nustatyti maksimalia
eksporto grazinamaja iSmoka.

(4 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Pasitilymams, kurie buvo pateikti nuo 2005 m. rugpjicio 5 d.
iki rugpjicio 11 d., remiantis Reglamente (EB) Nr. 1059/2005
numatytu konkursu, nustatyta 4,00 EUR[t dydZio maksimali
paprastyjy kvieéiy eksporto grazinamoji iSmoka.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. rugpjticio 12 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjucio 11 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78.

(3 OL L 174, 2005 7 7, p. 15.

(®) OLL 147, 1995 6 30, p. 7. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 777/2004 (OL L 123, 2004 4 27,
p. 50).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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KOMISIJOS DIREKTYVA 2005/50/EB

2005 m. rugpjicio 11 d.

dél klubo, kelio ir peties sanario endoprotezy perklasifikavimo pagal Tarybos direktyva 93/42/EEB
dél medicinos prietaisy

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1993 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyva
93/42/EEB dél medicinos prietaisy ('), ypac { jos 13 straipsnio
1 dalies b punkta,

atsizvelgdama | Pranciizijos ir Jungtinés Karalystés pateikta
prasyma,

kadangi:

(1)  Pagal Direktyvos 93/42[EEB IX priede nustatytus klasifi-
kavimo kriterijus viso sanario endoprotezai paprastai
priskiriami IIb klasés medicinos prietaisams.

(2)  Prancizija ir Jungtiné Karalysté paprasé priskirti viso
sanario endoprotezus III klasés medicinos prietaisams,
nukrypstant nuo Direktyvos 93/42/EEB IX priedo
nuostaty, kad baty uZtikrintas atitinkamas viso sgnario
endoprotezy atitikties jvertinimas, prie§ patiekiant juos i
rinka.

(3)  Atitikties jvertinimas remiasi keletu elementy, pavyzdziui,
tinkama klasifikacija, notifikuotyjy jstaigy paskyrimu ir
stebésena bei tinkamu atitikties jvertinimo moduliy
igyvendinimu, kaip aprasyta Direktyvoje 93/42/EEB.

(4)  Perklasifikavimas, nukrypstant j Direktyvos 93/42/EEB IX
priede nustatytas klasifikavimo taisykles, nurodomas, kai
dél tam tikry gaminio savybiy esantys trikumai bus
tinkamiau i§spresti naudojantis priklausanciomis atitikties
vertinimo procediiromis pagal naujaja kategorija.

(5)  Klubo, kelio ir peties sanario endoprotezai turi skirtis nuo
kity viso sgnario endoprotezy dél ypa¢ sudétingo sgnario
funkcijos atstatymo ir didesnés paties prietaiso gedimo
rizikos.

(6)  Batent klubo ir kelio sgnario endoprotezai yra veikiami
svorio ir yra ypa¢ sudétingi implantai, kuriems revizinés
operacijos rizika yra gerokai didesné nei kity sgnariy
implantams.

(") OL L 169, 1993 7 12, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).

)

(10)

(11)

(12)

Peties sgnario implantai yra naujesni prietaisai, kuriuos
veikia panadi dinaminé jéga. Jy pakeitimas i§ esmés
susijes su rimtomis medicinos problemomis.

Be to, klubo, kelio ir peties sgnario endoprotezavimo
operacijos vis dazniau atlickamos jauniems Zmonéms,
kuriy gyvenimo trukmé yra ilga. Todél padidéjo poreikis,
kad $ie implantai tinkamai veikty visa pacienty gyvenima
ir bty sumazintas reviziniy operacijy skaicius bei jy
rizika.

Ne visada galima gauti tam tikrus klinikinius duomenis,
taip pat duomenis apie ilgalaikj klubo, kelio ir peties
sanario endoprotezy veikima, prie§ pateikiant juos i
rinkg ir pradedant juos naudoti. Todél reikéty skirti
ypatinga démesj iSvadoms dél gamintojo renkamy klini-
kiniy duomeny pagal iy gaminiy ir jy charakteristikai
bei veikimui keliamy reikalavimy, nurodyty Direktyvos
93/42[EEB I priedo 1 ir 3 skirsniuose, atitikties vertinima,
ir atlikti tyrimus, kurie patvirtinty turimy klinikiniy
duomeny tinkamuma.

Kaip ir rinkoje esantys klubo bei kelio sgnario endopro-
tezai, viso sgnario endoprotezai gali bati modifikuojami
daug karty juos pradéjus naudoti medicinoje ir pateikus j
rinkg. Tadiau, kaip parodé patirtis, po pateikimo j rinka
nezymiai pakeitus anksciau ripesciy nekélusiy endopro-
tezy projekta, gali iskilti rimty problemy dél nenumatyty
pasekmiy, dél kuriy endoprotezai gali anksti sugesti ir
kelti rimtas saugos problemas.

Siekiant geriausios saugos ir sveikatos apsaugos bei
maksimaliai sumazinti su projektu susijusias problemas,
notifikuotoji istaiga turéty detaliai istirti klubo, kelio ir
peties sanario endoprotezy projekto dokumentacija, taip
pat klinikinius duomenis, kuriais gamintojas remiasi
jrodydamas jo teigiama veikima ir vélesnius projekto
bei gamybos pakeitimus, padarytus po pateikimo |
rinkg, prie§ pradedant tuos prietaisus naudoti bendrojoje
medicinoje.

Atitinkamai notifikuotoji jstaiga pagal visisko kokybés
uztikrinimo sistema turéty veiksmingai istirti projekto
dokumentacija ir patvirtinto projekto pakeitimus pagal
Direktyvos 93/42[EEB II priedo 4 punkta.

Dél $iy priezasciy klubo, kelio ir peties sgnario endopro-
tezus bitina priskirti III klasés medicinos prietaisams.
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(14) Batina numatyti atitinkamg pereinamajj laikotarpj klubo,
kelio ir peties sgnario endoprotezams, kurie buvo
priskirti IIb klasés medicinos prietaisams pagal Direkty-
voje 93/42[EEB II priede numatyta visiska kokybés uztik-
rinimo sistemg, kuri leidzia atlikti jy papildomg jverti-
nimg pagal $ios direktyvos II priedo 4 punkta.

(15)  Klubo, kelio ir peties sgnario endoprotezams, sertifikuo-
tiems laikantis EB tipo tyrimo tvarkos, nustatytos Direk-
tyvos 93/42/EEB III priede, taip pat EB vertinimo tvarkos,
nustatytos IV priede, arba EB atitikties deklaravimo
tvarkos, nustatytos tos direktyvos V priede, $i direktyva
netaikoma, kadangi Sios sertifikavimo programos yra
vienodos tiek IIb, tiek III klasés medicinos prietaisams.

(16) Bitina numatyti atitinkama pereinamajj laikotarpj klubo,
kelio ir peties sgnario endoprotezams, kuriems jau buvo
taikyta EB tipo tyrimo tvarka, nustatyta Direktyvos
93/42[EEB I priede, taip pat EB atitikties deklaravimo
tvarka, nustatyta tos direktyvos VI priede, per kurj bity
galima atlikti jy jvertinimg pagal Direktyvos 93/42/EEB
IV arba V prieda.

(17)  Sioje direktyvoje numatytos priemonés atitinka Medicinos
prietaisy komiteto, isteigto 1990 m. birzelio 20 d.
Tarybos direktyvos 90/385/EEB dél valstybiy nariy ista-
tymy dél aktyviyjy implantuojamy medicinos prietaisy (')
suderinimo, 6 straipsnio 2 dalimi nuomong,

PRIEME SIA DIREKTYVA;

1 straipsnis

Nukrypstant nuo Direktyvos 93/42/EEB IX priede nustatyty
taisykliy, klubo, kelio ir peties sgnario endoprotezai perklasifi-
kuojami kaip medicinos prietaisai, priskiriami III klasei.

2 straipsnis

Sioje direktyvoje ,klubo, kelio ir peties sanario endoprotezas* —
tai viso sgnario endoprotezavimo sistemos implantuojami
komponentai, kuriy paskirtis yra atlikti funkcij, panasia i nati-
ralaus klubo ar kelio, ar peties sgnario funkcijg. Sis apibrézimas
netaikomas atsarginéms dalims (varZtams, pleiStams, plokste-
léms ar instrumentams).

(") OL L 189, 1990 7 20, p. 17. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1882/2003.

3 straipsnis

1. Klubo, kelio ir peties sgnario endoprotezams, kuriems
buvo taikoma atitikties vertinimo procedira pagal Direktyvos
93/42[EEB 11 straipsnio 3 dalies a punkta iki 2007 m. rugséjo
1 d., tatkomas papildomas atitikties vertinimas pagal Direktyvos
93/42[EEB I priedo 4 punkts, kad biity iSduotas projekto EB
patikrinimo  sertifikatas iki 2009 m. rugséjo 1 d. Si nuostata
neuzkerta kelio gamintojui pateikti paraiska dél atitikties jverti-
nimo pagal Direktyvos 93/42/EEB 11 straipsnio 1 dalies b
punkta.

2. Klubo, kelio ir peties sgnario endoprotezams, kuriems
buvo taikoma atitikties vertinimo procediira pagal Direktyvos
93/42[EEB 11 straipsnio 3 dalies b punkto iii papunkt iki
2007 m. rugséjo 1 d., gali bati taikomas III klasés medicinos
prietaisy atitikties vertinimas pagal 11 straipsnio 1 dalies b
punkto i arba ii papunktj iki 2010 m. rugséjo 1 d. Si nuostata
neuzkerta kelio gamintojui pateikti paraiska dél atitikties jverti-
nimo pagal Direktyvos 93[42/EEB 11 straipsnio 1 dalies a
punktg.

3. Valstybés narés iki 2009 m. rugséjo 1 d. leidzia pateikti j
rinka ir pradéti naudoti klubo, kelio ir peties sgnario endopro-
tezus, kurie nurodyti sprendime pagal Direktyvos 93/42/EEB 11
straipsnio 3 dalies a punkta, priimtame iki 2007 m. rugséjo 1 d.

4. Valstybés narés iki 2010 m. rugséjo 1 d. leidzZia pateikti j
rinkg klubo, kelio ir peties sgnario endoprotezus, kurie nurodyti
sprendime pagal Direktyvos 93/42/EEB 11 straipsnio 3 dalies b
punkto iii papunkti, priimtame iki 2007 rugséjo 1 d., ir leisti
tokius viso sgnario endoprotezus naudoti véliau.

4 straipsnis

1. Valstybés narés priima ir paskelbia jstatymus ir kitus teisés
aktus, butinus Sios direktyvos jgyvendinimui ne véliau kaip
2007 m. kovo 1 d. Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai.

Valstybés narés, priimdamos $ias nuostatas, daro juose nuoroda
i Sig direktyva arba tokia nuoroda daroma juos oficialiai skel-
biant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

Valstybés narés taiko $ias nuostatas nuo 2007 m. rugséjo 1 d.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai $ios direktyvos taikymo
srityje priimty nacionalinés teisés akty nuostaty tekstus.
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5 straipsnis

Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialisjame leidinyje.

6 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjacio 11 d.

Komisijos vardu
Giinter VERHEUGEN
Pirmininko pavaduotojas
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II

(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2005 m. rugpjiicio 8 d.

i§ dalies keiciantis Sprendimg 96/550/EB, leidZiantj taikyti tam tikrus kiauliy skerdeny klasifikavimo
metodus Suomijoje

(pranesta dokumentu Nr. C(2005) 2995)

(autentiski tik tekstai suomiy ir $vedy kalbomis)

(2005/611/EB)
EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (4 Todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Sprendima
96/550/EB.
atsizvelgdama { Europos bendrijos steigimo sutartj (5 Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Kiau-

lienos vadybos komiteto nuomone,

atsizvelgdama | 1984 m. lapkricio 13 d. Tarybos reglamentg o
(EEB) Nr. 3220/84, nustatantj Bendrijos kiauliy skerdeny klasi- PRIEME SI SPRENDIMA;:
fikavimo skale ('), ypac i jo 5 straipsnio 2 dalj,

1 straipsnis

kadangi: Sprendimo 96/550/EB priedas i§ dalies keiciamas taip:

1) 1 dalies 3 punktas pakeiciamas taip:
()  Komisijos sprendimu 96/550/EB (?) Suomijoje buvo leista

naudoti du kiauliy skerdeny klasifikavimo metodus.
,3. Skerdenos liesos mésos kiekis yra apskai¢iuojamas pagal
Sig formulg:

(2)  Suomijos vyriausybé paprasé Komisijos leisti taikyti nauja
formule skerdenos liesos mésos kiekiui apskaiciuoti
naudojant esamus klasifikavimo metodus ir pateiké
1985 m. spalio 24 d. Komisijos reglamento (EEB)

¥ =56,713-0,271 + X1 -0,620 « X2 + 0,258 « X3

Nr. 2967/85, nustatanio i$samias Bendrijos kiauliy sker- kur:
deny klasifikavimo skalés taikymo taisykles (%), 3 straips-
nyje nurodytg informacijg.
¥ = apskaiCiuotasis skerdenos liesos mésos kiekis;
(3)  ISnagrinjus §j praSyma paaiskéjo, kad salygos, leidzian- . N . .
o a0 - . X1 = nugaros riebaly storis (jskaitant odg) milimetrais
Cios taikyti $ig naujaja formule, yra jvykdytos. 8 4 ; 4 ’
Yt 513 naujg & yra ykdayt matuojamas uZz 8 centimetry nuo skerdenos
_ vidurinés linijos ties paskutiniuoju Sonkauliu;
() OL L 301, 1984 11 20, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti- ) P )
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 3513/93 (OL L 320, 1993 12
22, p. 5). . S .- .
® oL I},) 23)6 1996 9 18, p. 47. X2 = nugaros riebaly storis (jskaitant odg) milimetrais,
() OL L 285, 1985 10 25, p. 39. Reglamentas su pakeitimais, pada- matuojamas uz 6 centimetry nuo skerdenos

rytais Reglamentu (EB) Nr. 3127/94 (OL L 330, 1994 12 21, p. 43). vidurinés linijos tarp 3 ir 4 Sonkauliy;
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X3 = raumeny storis milimetrais, i§matuotas tuo paciu
laiku ir toje pacioje vietoje kaip ir X2..

Formulé tatkoma nuo 51 iki 120 kilogramy
sverian¢ioms skerdenoms.”

2) 2 dalies 3 punktas pakei¢iamas taip:

»3. Skerdenos liesos mésos kiekis yra apskaic¢iuojamas pagal
$ig formule:

¥ = 69,931 -0,843 « X1
kur:

¢ = apskaiciuotasis skerdenos liesos mésos kiekis;

X1 = nugaros riebaly storis (jskaitant oda) milimetrais,
matuojamas uZ 6 centimetry nuo skerdenos
vidurinés linijos tarp 3 ir 4 Sonkauliy.

Formulé¢ taikoma nuo 51 iki 120 kilogramy
sverian¢ioms skerdenoms.*.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Suomijos Respublikai.
Priimta Briuselyje, 2005 m. rugpjucio 8 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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BENDRJJOS IR gVEICARHOS ORO TRANSPORTO KOMITETO SPRENDIMAS
2005 m. liepos 12 d.

i§ dalies keiciantis Europos bendrijos ir Sveicarijos konfederacijos susitarimo oro transporto srityje

prieda

(2005/612/EB)

BENDRIJOS IR SVEICARIJOS ORO TRANSPORTO KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Europos bendrijos ir Sveicarijos konfederacijos
susitarimg oro transporto srityje, (toliau — Susitarimas), ypac i jo
23 straipsnio 4 dalj,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

1. Po Susitarimo priedo 4 punkto (Oro sauga) jterpiama:

,5. Aviacijos saugumas
Nr. 2320/2002

2002 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB), nustatantis civilinés aviacijos saugumo
bendrasias taisykles, su paskutiniais pakeitimais, padarytais
2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 849/2004.

(1-8, 10-13 straipsniai)“.

2. Po $io Sprendimo 1 straipsnio 1 dalyje nurodyto jterpto
teksto jterpiama:

,Nr. 622/2003

2003 m. balandzio 4 d. Komisijos reglamentas (EB), nusta-
tantis priemones bendriesiems pagrindiniams aviacijos
saugumo standartams jgyvendinti, su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais 2004 m. sausio 15 d. Komisijos reglamentu
(EB) Nr. 68/2004.

3. Po $io Sprendimo 1 straipsnio 2 dalyje nurodyto jterpto
teksto jterpiama:

,Nr. 1217/2003

2003 m. liepos 4 d. Komisijos reglamentas (EB), nustatantis
nacionaliniy civilinés aviacijos saugumo kokybés kontrolés
programy bendruosius reikalavimus.”.

4. Po sio Sprendimo 1 straipsnio 3 dalyje nurodyto jterpto
teksto jterpiama:

JNr. 1486/2003

2003 m. rugpjacio 22 d. Komisijos reglamentas (EB), nusta-
tantis Komisijos patikrinimy civilinés aviacijos saugumo
srityje tvarkg.

(1-13, 15-18 straipsniai)“.

5. Po Sio Sprendimo 1 straipsnio 4 dalyje nurodyto jterpto
teksto jterpiama:

,Nr. 1138/2004

2004 m. birzelio 21 d. Komisijos reglamentas (EB), nusta-
tantis svarbiausiy saugomy zony viety oro uostuose bendra
apibrézima.“.

2 straipsnis

Turi biiti pakeista $io Susitarimo priedo numeracija: 5 punktas
(,Kita“) pakei¢iamas | 6 punktg.

3 straipsnis

Sis Sprendimas turi biti paskelbtas Europos Sgjungos oficialisjame
leidinyje ir Oficialiajame Sveicarijos Federalinés teisés rinkinyje. Sis
Sprendimas jsigalioja antro ménesio, einancio po $io Sprendimo
priémimo, pirmaja dieng.

Priimta Briuselyje, 2005 m. liepos 12 d.

Jungtinio komiteto vardu

Bendrijos delegacijos
vadovas

Daniel CALLEJA CRESPO

Sveicarijos delegacijos vadovas
Raymond CRON
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